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Deklaracje RIEI.I.O

1 Deklaracje

Deklaracja producenta

RIELLO S.p.A. oswiadcza, ze ponizsze produkty przestrzegajg wartosci progowych emisji NOx natozonych przez niemieckg norme
»1. BImSchV aktualizacja z 26.01.2010 r.”.

Produkt Model Typ Moc

Nadmuchowe palniki gazowe RLS 310/EV 02 MX 1161T2 600 - 3600 kW
RLS 410/EV 02 MX 1162T2 640 - 4200 kW
RLS 510/EV 02 MX 1163T2 660 - 5170 kW
RLS 610/EV 02 MX 1164T2 1000 - 6155 kW

3 PL 20218441
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2 Ogdlne informacje i ostrzezenia

21 Informacje dotyczace instrukcji obstugi

211 Wprowadzenie

Podrecznik dostarczony wraz z palnikiem:

» jestintegralng i niezbedng czescig produktu i nie mozna go
od niego oddzieli¢; musi by¢ odpowiednio przechowywany w
razie koniecznosci skorzystania z niego i musi by¢
przekazany wraz z palnikiem w razie zmiany wtasciciela czy
uzytkownika, czy tez w przypadku przeniesienia do innego
miejsca. W przypadku uszkodzenia czy zagubienia, nalezy
zwréci¢ sie o wystanie drugiego egzemplarza do Dziatu
Technicznego danego regionu;

» podrecznik zostat opracowany do uzytkowania przez
wykwalifikowane osoby;

» zawiera wazne informacje oraz ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa instalacji, uruchomienia, uzytkowania i
konserwaciji palnika.

Symbole uzywane w podreczniku

W niektérych czesciach podrecznika umieszczono trdjkgtne
symbole ostrzegajace o NIEBEZPIECZENSTWIE. Nalezy na nie
zwroci¢ szczegblng uwage, poniewaz informujg o potencjalnie
groznej sytuacji.

21.2 Ogodlne niebezpieczenstwo
Ponizej przedstawiono 3 poziomy niebezpieczenstwa.

Maksymalny poziom niebezpieczenstwa!

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie sg wykonywane prawidtowo,
NEBEZPECZENSTWO pnowodujg powazne uszkodzenia, $mieré czy
dtugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

>

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowa¢ powazne uszkodzenia, sSmieré czy
diugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

)
>\

UWA

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowac uszkodzenia maszyny i/lub oséb.

>

$SRODKI OSTROZNOSCI

2.1.3 Inne symbole

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z
CZESCIAMI POD NAPIECIEM

Symbol ten umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie s wykonywane prawidtowo,
prowadzg do $miertelnego w skutkach porazenia
pradem.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z
MATERIALEM LATWOPALNYM

Symbol ten informuje o obecnosci substancji
tatwopalnych.

>

NIEBEZPIECZENSTWO

> B P

CORE@®
SL

T e

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE ZE
ZGNIECENIEM CZESCI CIALA

Symbol ten informuje o elementach znajdujgcych
sie w ruchu: niebezpieczenstwo zwigzane ze
zgnieceniem czesci ciata.

UWAGA CZESCI W RUCHU

Symbol ten informuje o koniecznosci unikania
zblizania czesci ciata do poruszajgcych sie
elementéw mechanicznych; niebezpieczenstwo
zgniecenia.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z
WYBUCHEM

Symbol ten informuje o miejscach, w ktérych
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Atmosfera
wybuchowa oznacza mieszanine z powietrzem, w
warunkach atmosferycznych, substanc;ji
tatwopalnej w formie gazu, oparéw, mgty lub pytu,
w ktdrej, po nastgpieniu zaptonu, spalanie
obejmuje w catosci niespalong mieszaning.

PRZEPISY DOTYCZACE OCHRONY
OSOBISTEJ

Symbole te informuja, iz operator musi by¢
wyposazony w sprzet chronigcy go przed
ryzykiem wystgpienia zdarzen zagrazajgcych
bezpieczenstwu i zdrowiu podczas wykonywania
obowigzkéw zawodowych.

OBOWIAZEK MONTAZU POKRYWY ORAZ
WSZYSTKICH URZADZEN
ZABEZPIECZAJACYCH | OCHRONNYCH

Symbol ten oznacza obowigzek montowania
pokrywy oraz wszystkich urzadzen
zabezpieczajgcych i ochronnych palnika po
wykonaniu przegladéw, czyszczenia oraz kontroli.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol dostarcza wskazéwek zwigzanych z
uzywaniem maszyny w poszanowaniu
Srodowiska.

WAZNE INFORMACJE

Symbol wskazuje na wazne informacje, ktore
nalezy wzig¢ pod uwage.

Symbol oznacza spis.

Stosowane skroty

Rozdz. Rozdziat

) Rys. R k
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z St);S Styrzl:]r;e
POPARZENIEM Sek Sekcja
Symbol ten informuje o ryzyku zwigzanym z Tab. Tabela
poparzeniem wskutek wysokich temperatur.
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2.1.4 Dostawa urzadzenia i instrukcji

W przypadku dostarczenia urzadzenia wazne jest, aby:

» Podrecznik zostat przekazany przez dostawce urzgdzenia
jego uzytkownikowi z informacja, iz ma on by¢
przechowywany w miejscu instalacji generatora ciepta.

» W podreczniku z instrukcjg znajdujg sie:

— numer rejestracyjny palnika;

2.2 Gwarancje i odpowiedzialnos¢

» Dostawca urzadzenia przekaze uzytkownikowi odpowiednie

informacje dotyczace:

— uzycia urzgdzenia,

— ewentualnych pdzniejszych kontroli, ktére sg konieczne
przed uruchomieniem urzgdzenia,

— utrzymania i koniecznosci kontrolowania urzadzenia co
najmniej raz na rok przez osobe upowazniong przez
Konstruktora lub innego wyspecjalizowanego technika.
W celu zagwarantowania okresowej kontroli, konstruktor
zaleca podpisanie Umowy Serwisowania.

Konstruktor obejmuje swe nowe produkty gwarancjg od daty ich
instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi normami i/lub zgodnie z
umowg sprzedazy. Podczas pierwszego uruchomienia nalezy
sprawdzié, czy palnik jest caty i kompletny.

A

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen niniejszego
podrecznika, zaniechania, btedna instalacja oraz
dokonywanie niedozwolonych modyfikacji
powodujg anulowanie przez konstruktora
gwarancji palnika.

Prawo do gwarancji oraz odpowiedzialnos¢ wygasajg

szczegolnie w przypadku szkdéd wyrzgdzonych osobom i/lub

rzeczom, jesli szkody te wynikajg z jednej lub kilku podanych

nizej przyczyn:

nieprawidtowa instalacja, uruchomienie, uzytkowanie oraz

konserwacja palnika;

nieprawidtowe, btedne i nieracjonalne uzywanie palnika;

interwencje nieupowaznionych pracownikéw;

przeprowadzanie niedozwolonych modyfikacji urzadzenia;

uzywanie palnika z uszkodzonymi zabezpieczeniami, ktére

sg stosowane nieprawidiowo i/lub nie dziatajg;

instalacja wraz z palnikiem dodatkowych, niezatwierdzonych

komponentow;

zasilanie palnika nieprawidtowym paliwem;

uszkodzona instalacja zasilajgca paliwa;

uzywanie palnika po pojawieniu sie btedu i/lub

nieprawidtowosci;

nieprawidtowo wykonane naprawy i/lub kontrole;

modyfikacja komory spalania poprzez wprowadzenie

wktadéw uniemozliwiajgcych prawidtowe tworzenie

ptomienia ustawione przez konstruktora;

niewystarczajgcy lub nieprawidtowy nadzér oraz

niedostateczna dbatos¢ o czesci palnika, ktore sg bardziej

podatne na zuzycie;

» uzywanie nieoryginalnych czesci, czesci zamiennych,
zestawdw, akcesoridow i opcji;

» przyczyny zwigzane z sitg wyzszg.

YY YYY Y YVYVY Y

\/

Ponadto Konstruktor nie jest odpowiedzialny za
nieprzestrzeganie zapiséw niniejszego podrecznika.

20218441
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3 Bezpieczenstwo i prewencja

3.1 Wstep

Palniki zostaty zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z obo-

wigzujgcymi normami i dyrektywami, z zastosowaniem znanych

zasad technicznych bezpieczenstwa i z uwzglednieniem wszyst-

kich potencjalnych niebezpiecznych sytuaciji.

Nalezy jednak pamieta¢, iz nieostrozne i nieumiejetne uzywanie

urzgdzenia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji po-

wodujgcych smieré uzytkownika lub oséb trzecich oraz uszko-

dzenie palnika i innych przedmiotéw. Rozkojarzenie,

nieodpowiedzialnos¢ i zbytnia pewnos¢ siebie sg czesto przyczy-

nami wypadkéw, podobnie jak zmeczenie i sennosc.

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zaleceniach:

» Palnik musi by¢ uzywany wytgcznie w sposéb, do ktérego
zostat przewidziany. Kazdy inny sposob uzywania palnika
jest nieprawidtowy i niebezpieczny.

W szczegdlnosci:

moze by¢ uzywany do kottéw wody goracej, parowych, na olej
termalny i do innych instalacji wyraznie przewidzianych przez

rodzaj i ci$nienie paliwa, napigcie i czestotliwos¢ pradu elektrycz-
nego zasilania, ustawienia warto$ci minimalnych i maksymal-
nych palnika, zwiekszanie cisnienia komory spalania, wymiary
komory spalania i temperatura otoczenia muszg by¢ zgodne z
warto$ciami podanymi w podreczniku.

» Niedozwolona jest modyfikacja palnika w celu zmiany jego
wydajnosci i przeznaczenia.

Palnik musi by¢ uzywany w nienagannych warunkach
bezpieczenstwa technicznego. Ewentualne zaktdcenia
mogace zmniejszy¢ bezpieczehstwo muszg by¢ natychmiast
eliminowane.

Niedozwolone jest otwieranie lub manipulowanie czesciami
palnika, z wytaczeniem czesci przewidzianych w
przegladzie.

Wymianie ulega¢ mogg wytgcznie czesci przewidziane
przez konstruktora.

A

>

Producent gwarantuje prawidtowe dziatanie
wytacznie jedli wszystkie czesci palnika sg
nienaruszone i odpowiednio ustawione.

konstruktora; UWAGA
3.2 Szkolenie pracownikow
Uzytkownik jest osoba, instytucjg lub przedsiebiorstwem, ktére  Poza tym:

zakupito maszyne i zamierza jej uzywaé w przewidzianym celu.
Jest on odpowiedzialny za maszyne i szkolenie uzywajgcych jej
0sob.

Uzytkownik:

» zobowigzuje sie do powierzania maszyny wytgcznie
wykwalifikowanym i przeszkolonym w tym celu
pracownikom;

zobowigzuje sie do odpowiedniego informowania swych
pracownikéw o stosowaniu i przestrzeganiu zalecen
dotyczgcych bezpieczenstwa. W tym celu uzytkownik
zobowigzuje sie, ze kazdy pracownik zapozna sie z
instrukcjg uzytkowania oraz zaleceniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa;

Pracownicy muszg przestrzega¢ wszystkich zalecen
dotyczgcych ryzyka oraz ostroznosci umieszczonych na
maszynie.

Pracownicy nie mogg z wtasnej inicjatywy wykonywaé
czynnosci, ktére nie lezg w ich kompetencjach.
Pracownicy majg obowigzek zgtaszania przetozonemu
kazdego zaistniatego problemu lub niebezpiecznej sytuacji.
Montaz czesci innej marki lub ewentualne modyfikacje moga
zmieni¢ cechy maszyny i pogorszy¢ bezpieczenstwo jej
dziatania. Konstruktor nie jest odpowiedzialny za
jakiekolwiek szkody spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych czesci.

>

\/

» uzytkownik zobowigzany jest do
przedsiewziecia wszelkich krokéw w celu
unikniecia dostepu 0séb niepowotanych do
maszyny;

musi informowaé Konstruktora o defektach
lub nieprawidtowym dziataniu systemoéw
zapobiegajgcych wypadkom przy pracy oraz
o sytuacjach domniemanego
niebezpieczenstwa;

pracownicy muszg zawsze uzywac srodkow
ochrony osobistej przewidzianych przez
prawo oraz przestrzega¢ zalecen niniejszego
podrecznika.

DOLE®
=L
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4 Opis techniczny palnika
4.1 Oznaczenie palnikow
—| Seria: R
Paliwo: Gaz ziemny
L Olej opatowy
LS Olej gazowy / Gaz ziemny
N Nafta
—— Wielkosé
Regulacja: E Krzywka elektroniczna
EZ Krzywka elektroniczna i zmienna predkos¢ (z Falownikiem)
— M Krzywka mechaniczna
P Zawor proporcjonalny powietrza/gazu
E O, Krzywka elektroniczna i mozliwos¢ kontroli O,
EV O, Krzywka elektroniczna i zmienna predko$¢ (z falownikiem) oraz mozliwo$¢ kontroli Oy
Emisja: C1lub ... ... Klasa 1 EN 267 - EN676
C22 lub MZ Klasa 2 EN 267 - EN676
C33 lub BLUKIasa 3 EN 267 - EN676
C23 lub MX Klasa 2 EN 267 - Klasa 3 EN676
Gtowica: TC  Standardowa gtowica
TL Dtuga gtowica
System kontroli ptomienia:
FS1 Standard (1 stop co 24 h)
FS2 Dziatanie ciggte (1 stop co 72 h)
Zasilanie elektryczne systemu:
— 1 3/400/50 3N /400V / 50Hz
3/230/50 3/230V /50 Hz
Napiecie obwodéw pomocniczych:
230/50/60 230V /50-60 Hz
110/50/60 110 V / 50-60 Hz
| R | Ls| 310 | EVO, Mx | TC | FS1/Fs2*| 3/400/50 | 230/50/60

OZNACZENIE PODSTAWOWE
OZNACZENIE ROZSZERZONE

* Palnik zostat wyprodukowany do dziatania na
A FS1. Jezeli wymagane jest dziatanie FS2, nalezy

zapozna¢ sie z wiasciwg instrukcjg LMV 5...

UWAGA

4.2 Dostepne modele

Oznaczenie

RLS 310/EV 02 MX
RLS 410/EV 02 MX
RLS 510/EV 02 MX
RLS 610/EV 02 MX

Napiecie
3/400/50
3/400/50
3/400/50
3/400/50

Uruchamianie
Falownik
Falownik
Falownik
Falownik

Kod
20182022
20182023
20182024
20182026

Tab. A
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4.3 Rodzaje palnika - kraje przeznaczenia
Rodzaj gazu Kraj przeznaczenia
I2E LU - PL
I2E(R) BE
I2EK NL
I2ELL DE
I12Er FR
12H AT-GB-CH-CZ-DK-EE-ES-FI-GB-GR-HU-IE-IS-IT-LT-LV-NO-PT-RO-SE-SI-SK-TR
Tab. B
44 Dane techniczne
Model RLS 310/EV 02 MX RLS 410/EV O2 MX RLS 510/EV 02 MX RLS 610/EV 02 MX
Moc (1) . min. - kw 600/1200 + 3600 640/1500 + 4200 660/1800 + 5170 1000/2200 + 6155
Natezenie przeptywu mais, Kg/h 50/100 + 305 55/126 + 352 56/152 + 435 110/185 + 516
Paliwa Gaz ziemny: G20 (metan) - G21 - G22 - G23 - G25
Olej opatowy, lepko$é maks. 20°C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
Cisnienie gazu przy maks. mocy
2 Gaz: G20/G25 mbar 31,8/47,4 47,3/70,6 47,8/71,3 68,2/101,8
FS1: Przerywane (min. 1 stop w ciggu 24 godzin)
Dziatanie FS2: Ciggte (min. 1 zatrzymanie w ciggu 72 godzin)
Palnik jest fabrycznie ustawiony na prace przerywang
Pompa TA 3 TA 4 TA S5
Przeptyw minimalny dla 16,5 bar ~ kg/h 700 930 1270
Zakres ci$nienia bar 7/40 7/40 7/30
Temperatura paliwa °c maks. 140
Dysze liczba 1 1 1 1
Zastosowanie standardowe Kotly: na wode, na pare i na olej termalny
Temperatura otoczenia °C 0-50
Temperatura powietrza spalania °C maks. 60
Hatas (3)
Natezenie dzwieku dB(A) 78 80 82,5 85
Moc akustyczna 89 91 93,5 96
WE Nr CE-0085CQ0196
Tab. C

(1) Warunki odniesienia: Temperatura otoczenia 20°C - Temperatura gazu 15°C - Cisnienie barometryczne 1013 mbar - Wysoko$¢ 0 m n.p.m.

(2) Cisnienie przy wlocie presostatu 5)(Rys. 5 na str. 12) z cisnieniem zero w komorze spalania i z maksymalng mocg palnika.

3) Natezenie dzwigku mierzone w laboratorium spalania konstruktora, z palnikiem dziatajagcym na kotle prébnym z maksymalng mocg. Moc
akustyczna jest mierzona metodg ,Free Field”, zgodnie z normg EN 15036, i z doktadno$cig pomiaru ,,Accuracy: Category 3", jak opisano w normie

EN ISO 3746.

4.5 Dane elektryczne

Model

Gtéwne zasilanie elektryczne
Pobdér mocy elektrycznej
Gaz

Olej opatowy

Stopien ochrony

kW
maks.

3N~ 400V +/-10% 50 Hz

9,1 10,7
11 12,6

13,6
15,8
IP 54

RLS 310/EV O2 MX RLS 410/EV 02 MX RLS 510/EV 02 MX RLS 610/EV 02 MX

17,2
19,1

Tab.D
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4.6 Waga palnika

Ciezar palnika wraz z opakowaniem podany jest w Tab. E.

Model kg H
RLS 310/EV 02 MX 300 / = °
RLS 410/EV 02 MX 300 ) ® e
RLS 510/EV 02 MX 300 ==
RLS 610/EV 02 MX 320 .
2 20086678
Tab. E & 5
/ -
9 Rys. 1
4.7 Wymiary catkowite
Wymiary palnika przedstawione sg na Rys. 2.
Nalezy pamieta¢, ze w celu wykonania przegladu gtowicy * Adapter gazowy nadaje sie réwniez do
spalania nalezy otworzy¢ palnik, przekrecajgc jego tylng czesc ., nawiercania otworéw DN 80.
na zawiasach. UWAGA
Wymiary otwartego palnika sg wskazane przez wysokosciach L i
R.
Wysokos¢ | jest odniesieniem dla grubosci ogniotrwatych drzwi
kotta.
A B M
| . X
D= R
~ -y
(W)
J
[~
¢ 0
! T -
® = A
gy ] b
> 20086680
i
Rys. 2
mm A B Cc D E F* G H 1 L M N (o] R
RLS 310 1270 507 176 313 520 DN65 500 790 373 1178 596 528 290 970
RLS 410 1270 507 176 313 520 DN65 541 790 373 1178 596 528 290 970
RLS 510 1270 507 176 313 520 DN65 541 790 373 1178 596 528 290 970
RLS 610 1270 512 176 336 520 DN65 543 790 360 1178 596 528 290 970
Tab. F

PL

20218441



RIEI.I.O Opis techniczny palnika

4.8 Zakres roboczy

MAKSYMALNA MOC regulowana jest w zakresie

. Zakres pracy (Rys. 3) zostat uzyskany w
zakreskowanego obszaru diagramu (Rys. 3). {f§ temperes[urz)(; (ot())/czer)ﬂa 20°C zyciéni(}alnia

MINIMALNA MOC nie moze by¢ mniejsza od minimalnej granicy barometrycznego wynoszacego 1013 mbar

wykresu: UWAGA  (okoto 0 m n.p.m.) oraz ze zwykig gtowicg
Model kW spalania, jak wskazane na str. 24.
RLS 310 el Wstepna kalibracja gtowicy spalania tylko dla
RLS 410 640 A modelu palnika RLS 310:
RLS 510 660 YTy Jesli maksymalna moc palnika zawiera sie w:
RLS 610 G?s 1000 - obszarze A zakresu roboczego, konieczne jest
RLS 610 Diesel 1300 zastgpienie dysz gazowych dyszami
dostarczonymi na wyposazeniu (8 szt. dysze
gazowe @ 5,3), Rys. 17 na str. 23.
- obszarze B zakresu roboczego, nie jest
konieczna zadna zmiana.
20096600
2 s
). AN o
/. >N\ -
18 —~— N\ ©
 rt— NN |
16 A it ——— AN Y
N DN 3
] . 1]
14 St ‘N o
T 7Sy s %o TN 5
12 * " °
g @ i ,/ : NS >
ES VAV A ' N\ S
g7 [/l : \ \ \ 2
5o [ 1/ . RLS410 |\ \ \ -
25 [ N :
58 [ : \ \ §
a /1 ; \ \ \ N
\ /AWK : \ \ |
I : \
) Ak ' \ '
K : \ \ '
f '
0 } \l I
1
-2 .

400 800 1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000 4400 4800 5200 5600 6000 6400 6800
Moc cieplna - kW

N
[ —
N~

/ RLS 310 \

Cisnienie w komorze
spalania - mbar
(=p]
—
-

I>
Ve

-2

400 800 1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000
Moc cieplna - kW Rys. 3
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49 Kociot prébny

Potgczenie palnik-kociot nie sprawia problemow, jesli kociot
posiada homologacje CE, a wymiary jego komory spalania sg
zblizone do wskazanych na diagramie (Rys. 4).

Jesli jednak palnik ma zosta¢ zastosowany na kotle
nieposiadajgcym homologacji CE i/lub wymiary komory spalania
s$g wyraznie mniejsze niz te wskazane na diagramie, nalezy
skonsultowac sie z konstruktorami.

Zakresy robocze zostaly okreSlone w specjalnych kottach
prébnych zgodnie z normg EN 676.

Podajemy w Rys. 4 Srednice i dtugo$¢ komory spalania
prébnego.

Przyktad:

Moc 3000 kW - $rednica 100 cm - diugos¢ 3,5 m

40 50 60 80 100 120 cm
© 9 l
= 7 I
] 5 Lg @“ J
a 4 L
w
5 |
2E -
S
¥
1
—0.23 kW
m 10
0.5
N 200 3 4 5 1000 2 4 5 6 10000

20057548

Rys. 4

410 Materiat na wyposazeniu

Uszczelka do adaptera Sciezki gazowej. . ............. 1 szt. Zaleca sie dokrecié $ruby kolnierza gazu momen-

Adapter Sciezkigazowej. ... ... ... ... . 1 szt. A tem dokrecenia:

Sruby do mocowania adaptera $ciezki gazowej: M 16 x 70 4 szt. , — 20Nm %10% z nr. 8 M16;

Ostona termiczna . . . .. ..o 1 szt. UWAGA ~ — 40 Nm £10% z nr. 4 M16.

Sruby M 18 x 60 do przymocowania kotnierza palnika

dokolta. ... ... ... . 4 szt.

WEBZE ottt 2 szt. Dokrecac nakretki stopniowo (najpierw na 30%,

Ksztaltki hydrauliczne. . . .. ....ooooeee e 2 szt. potem na 60%, a w koficu na 100%), na krzyz,
. . . zgodnie z rysunkiem.

Zestaw prowadnic kablowych do wejscia opcjonalnych

potaczen elektrycznych . ....... ... ... 1 szt. §10230

Zakretki M16 do mocowania kolanka gazu do tulei . . . . .. 4 szt.

Sruby dwustronne M16X70 do mocowania kolanka

gazudotulei..... ... .. ... ... 4 szt

Dysze gazowe (tylko dla modelu RLS 310) . ........... 8 szt.

Katalog czesci zamiennych .. ...................... 1 szt.

Instrukcja . ... ... 1 szt.

11 PL
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4.11 Opis palnika

WIDOKI OGOLNE 32) (21) (36) 33) () 27) (7 (16

8 7
—1
‘ ) @]
: 35
= 19
LA -
o o &
@B 30) (17) (32) (11 4 20 ;
e L ‘ o
) P ‘ N
13 5) (12) (24) (22) (28) (18 23 ) = N A
20177891
= 31 14
< T = \
I \
7 e
10
25
29 3 26 2
Rys. 5

1 Pierscienie do podnoszenia 31 Pompa
2 Wirnik 32 Silnik pompy
3 Silnik wentylatora 33 Presostat min. oleju
4  Serwomotor przepustnicy powietrza 34 Presostat maks. oleju
5 Pomiar ci$nienia gazu na gtowicy spalania 35 Manometr ci$nienia na wylocie dyszy
6 Glowica spalania 36 Manometr cisnienia na wlocie dyszy
7  Elektrody zaptonowe
8 Dysk stabilnosci ptomienia Palnik mozna otwiera¢ zaréwno z prawej, jak i z
9 Pokrywa rozdzielnicy elektrycznej lewej, bez ograniczen zwigzanych z bokiem

10 Serwomotor zaworu motylkowego gazu i modulator oleju @
11 WIlot powietrza w wentylatorze
12 Tuleja
13 Ostona do zamocowania na kotle é Aby otworzy¢ palnik, nalezy zapoznac si¢ z
14 Zawor motylkowy gazu punktem ,Dostep do wewnetrznej czesci glowicy”
15 Zawdr odcinajgcy UwAca M@ str. 23.
16 Sruba do przesuwu gtowicy spalania
17 Dzwignia sterowania przepustnicg z podziatkg
18 Presostat powietrza
19 Modulator oleju
20 Presostat maksymalnego ci$nienia gazu z pomiarem
cisnienia
21 Zespot zaworow
22 Zawiasy do otwarcia palnika
23 Pomiar ci$nienia do presostatu powietrza ,+”
24 Pomiar ci$nienia powietrza na gtowicy spalania
25 Adapter do Sciezki gazowej
26 Wskazanie do kontroli kierunku obracania silnika wentylacji
27 Okienko inspekcyjne ptomienia
28 Czujnik ptomienia
29 Czujnik obrotéw silnika
30 Ostona przezroczysta

podawania paliwa.

20218441 12 PL
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412  Opis rozdzielnicy elektrycznej

27
=
24
26
28
2017876 ¢ . 0= ° 29
23 x| { °
© = ° 21
2 =TT °
4 = ol LG 30
Il T
4 > iﬂ]
V2 e I s I s 32
5 — = 4
kel 8
—0 Bl e
== 5
9 (8) (34) (18
Rys. 6
1 Krzywka elektroniczna 23 Osfona kabla czujnika obrotow
2 Przetacznik ON/OFF 24 Czujnik ptomienia
3  Przycisk awaryjny 25 Serwomotor paliwa
4  Zacisk uziemienia 26 Powtoka presostatu maksymalnego cisnienia gazu
5 Przejscie kabli zasilajgcych i podtgczenia zewnetrzne 27 Serwomotor powietrza
(patrz akapit ,Potaczenia elektryczne” na str. 32) 28 Zawor bezpieczenstwa (VS1)
6 Wskaznik $wietlny ,POWER ON” 29 Zawor zwrotny (VR)
7 Gléwna tabliczka zaciskowa 30 Zawor roboczy (VF)
8 Przekaznik z czystymi stykami do sygnalizacji blokady 31 Zawor bezpieczenstwa (VS)
palnika 32 Powloka presostatu min. oleju
9 Przekaznik z czystymi stykami do sygnalizacji dziatajacy 33 Powtoka presostatu maks. oleju
palnik GAZOWY 34 Przekaznik z czystymi stykami do sygnalizacji blokady
10 Bezpiecznik obwodéw pomocniczych falownika
11 Presostat powietrza
12 Transformator zaptonowy
13 Tabliczka zaciskowa zespotu zaworow
14 Panel operatora z wyswietlaczem LCD
15 Sygnat swietlny blokady palnika i przycisku odblokowania
16 Wskaznik swietlny ,OVERLOAD FAN MOTOR”
17 Transformator krzywki elektronicznej
18 Przekaznik z czystymi stykami do sygnalizacji dziatajgcy
palnik OLEJ
19 Przekaznik termiczny silnika pompy (z przyciskiem RESET)
20 Stycznik silnika pompy
21 Powtoka kabli silnika pompy
22 Przetgcznik zmiany paliwa
20218441
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4.13 Sterownik kontroli stosunku powietrza/paliwa (LMV52...)

Wazne informacje

\/

W celu unikniecia wypadkéw przy pracy, strat
materialnych lub szkdd dla $rodowiska nalezy
dziata¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!
Sterownik LMV52... jest urzadzeniem
bezpieczenstwa! Nalezy unika¢ jego otwierania,
modyfikowania lub wymuszania dziatania. Riello
S.p.A. nie jest odpowiedzialne za ewentualne
szkody wynikajgce z niedozwolonego dziatania!

A\

UWAGA

Ryzyko wybuchu!
Bfedna  konfiguracja ~moze  spowodowac
dotadowanie paliwa, co grozi wybuchem!

Operatorzy muszg byé $wiadomi, ze btedne
ustawienie urzadzenia do wyswietlania i AZL5-
avcnneeM oraz pozycji sitownikéw paliwa i/lub
powietrza mogg stwarza¢ niebezpieczenstwo
podczas pracy palnika.

Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow.
Przed wykonaniem modyfikacji okablowania strefy
potgczenia sterownika LMV5..., nalezy catkowicie odtgczyé
instalacije z zasilania (wytgcznik  wielobiegunowy).
Sprawdzi¢, czy instalacja nie znajduje sie pod napigciem i
czy nie ma mozliwosci jej nieumysinego wigczenia. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem.
Zabezpieczeniem przed ryzykiem porazenia w przypadku
sterownika LMV5... i wszystkich podtgczonych czesci
elektrycznych jest odpowiedni montaz.

Przed podjeciem wszelkich dziatan (montaz, instalacja,
pomoc techniczna itp.) nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie
jest prawidtowe i czy prawidtowo ustawiono parametry, czyli
wykonac kontrole bezpieczenstwa.

Upadki i uderzenia mogg Zle wpltynaé na zabezpieczenia.
W podobnym przypadku sterownik nie moze by¢
uruchamiany, nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzen.
W trybie programowania kontrola pozycji sitownikéw i VSD
(ktory steruje urzadzeniem elektronicznym do kontroli
stosunku paliwo / powietrze) jest ré6zna od kontroli w trybie
dziatania automatycznego.

Jak w przypadku dziatania automatycznego, sitowniki
kierowane sg razem w kierunku pozgdanych pozycji oraz,
jesli sitownik nie osiggnie pozadanej pozycji, wykonywane
sg poprawki, az do faktycznego osiagniecia tej pozycji.
Mimo to, inaczej niz w przypadku dziatania
automatycznego, nie istniejg ograniczenia czasowe tych
czynnosci korekty.

Inne sitowniki utrzymujg swoje pozycje, az do momentu,
gdy wszystkie sitowniki osiggng wtasciwg pozycje.

Ma to podstawowg wage dla ustawienia systemu kontroli
stosunku paliwo/powietrze.

Podczas programowania krzywych stosunku paliwo/
powietrze technik wyznaczony do regulacji instalacji
powinien nieustannie nadzorowac¢ jakos$¢ procesu spalania
(np. za pomocg analizatora spalania).

Ponadto, jesli poziomy spalania sg niezadowalajgce lub
jesli wystepuja niebezpieczne sytuacje, technik serwisu
powinien by¢ gotéw do interwencji (np. wylgczenia
recznego).

W celu zachowania bezpieczenstwa i niezawodnosci systemu
LMVS5... nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami:

unika¢ warunkow, ktére mogg sprzyja¢ tworzeniu sie
kondensatu i wilgotnosci. Jesli takie warunki zaistniaty, przed
ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy sterownik
jest catkowicie i idealnie suchy!

Nalezy unika¢ gromadzenia sie tadunkéw
elektrostatycznych, ktére w kontakcie z czesciami
elektronicznymi sterownika moga je uszkodzic.

D9301

Rys. 7

Struktura mechaniczna

Sterownik LMV5... jest systemem kontrolnym palnikow,
opierajgcym sie na mikroprocesorze i wyposazonym w
komponenty do regulacji i nadzoru palnikow nadmuchowych o
Sredniej i duzej mocy.

W sterowniku LMV5... wbudowane sg nastepujgce komponenty:

Urzadzenie regulacji palnika z systemem kontroli szczelnosci
zaworéw gazowych

Urzadzenie elektroniczne kontrolujgce stosunek paliwa /
powietrza maksymalnie z 6 siftownikami

Regulator PID temperatury/cisnienia (kontrola obcigzenia)
opcjonalnie

Opcjonalny modut VSD Struktury mechanicznej.

Podtaczenie elektryczne czujnika ptomienia

Wazne jest, zeby transmisja sygnatéw byta praktycznie wolna
od zaktocen i strat:

Oddziela¢ zawsze kable detektora od innych kabli:

— Reaktancja pojemnosciowa linii zmniejsza wielko$¢ sygnatu
ptomienia.

— Uzywac osobnego kabla.

Przestrzega¢ dozwolonych dlugosci kabli.

20218441
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Dane techniczne

Sterownik Napiecie sieci AC 230V -15%/+10 %
podstawowy Czestotliwos¢ sieci 50 /60 Hz 6 %
LMVS52... Pochtanianie mocy < 30 W (normalnie)

Klasa bezpieczenstwa I, z komponentami zgodnymi z Il i Il wedtug DIN EN 60730-1
Obcigzenie na Bezpiecznik jednostki F1 (wewnatrz) 6,3 AT
zaciskach Gtowny bezpiecznik sieci obwod. Maks. 16 AT
»Wejscia” (zewnetrznie)

Podnapiecie

» Wylaczenie bezpieczenstwa z pozyciji <AC 186V

napiecia sieciowego
+ Ponowne wigczenie przy ponownym >AC 188V
wzroscie napiecia sieciowego

Pompa oleju / tarcie magnetyczne (napiecie

nominalne)

* Prad znamionowy 2A

+ Czynnik mocy coso > 0,4

Zawor kontrolny presostatu powietrza

(napiecie nominalne)

* Prad znamionowy 0,5A

+ Czynnik mocy cosop > 0,4
Obcigzenie na Catkowite obcigzenie na stykach:
zaciskach » Napiegcie sieci AC 230V -15%/+10 %
z "Wyjscia” » Catkowity prad wejsciowy jednostki Maks. 5A

(obwdd bezpieczenstwa)

obcigzenie na stykach wynikajgce z:

- Stycznika silnika wentylatora

- Transformatora zaptonowego

- Zaworu

- Pompy oleju / sprzegta magnetycznego

Obcigzenie na pojedynczym styku:
Stycznik silnika wentylatora (napigcie
Znamionowe)

* Prad znamionowy

* Czynnik mocy

Wyjscie alarméw (napiecie znamionowe)
* Prad znamionowy

* Czynnik mocy

Transformator zaptonowy (napiecie
znamionowe)

* Prad znamionowy

* Czynnik mocy

Zawor paliwa gazowego (napiecie
zZnamionowe)

* Prad znamionowy

* Czynnik mocy

Olej zawér paliwa (napiecie znamionowe)
* Prad znamionowy

» Czynnik mocy

1A
cosop > 0,4

1A
coso > 0,4
2A
cosop > 0,2
2A

coso > 0,4

1A
cosop > 0,4

Diugos¢ przewodoéw

Linia gtéwna

Maks. 100 m (100 pF/m)

Warunki

Dziatanie

DIN EN 60721-3-3

srodowiskowe Warunki klimatyczne Klasa 3K3
Warunki mechaniczne Klasa 3M3
Zakres temperatur -20...+60 °C
Wilgotnosc¢ <95% UR
Tab. G
Kondensacja, tworzenie sie lodu i przedostawanie
,  sie wody nie sg dozwolone!
UWAGA
20218441
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4.14 Serwomotor

Wazne informacje

A\

UWAGA 4

W celu unikniecia wypadkow przy pracy,
strat materialnych lub szkéd dla sSrodowiska
nalezy dziata¢ zgodnie z ponizszymi
zaleceniami!

Unika¢ otwierania, modyfikowania lub
wymuszania pracy sitownikéw.

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow.

» Przed dokonaniem zmiany w okablowaniu strefy
podtgczenia systemu SQM4..., nalezy catkowicie odtgczy¢
sterownik palnika z zasilania sieciowego (wytgcznik
wielobiegunowy).

» Aby unikna¢ ryzyka porazenia, nalezy odpowiednio

zabezpieczy¢ zaciski podtgczeniowe i prawidtowo

przymocowac ostony.

Sprawdzi¢, czy okablowanie jest prawidtowe.

Upadki i uderzenia mogg Zle wptyng¢ na zabezpieczenia. W

takim przypadku jednostka nie moze byé uruchamiana,

nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzen.

vy

Informacje dotyczace montazu

+ Upewnic sie, ze przestrzegane sg obowigzujgce krajowe
przepisy bezpieczenstwa.

* Potgczenie watu napedowego sitownika i elementu
kontrolnego musi by¢ sztywne, bez luzu mechanicznego.

* Aby unikng¢ nadmiernego obcigzenia fozysk z powodu
sztywnych piast, zaleca sie stosowanie sprzegta
kompensacyjnego bez luzu mechanicznego (np. sprzegta
mieszkowe metalowe).

Informacje dotyczace instalacji

+ Ulozy¢ przewody zaptonowe wysokiego napiecia osobno, w
najwiekszej mozliwej odlegtosci od sterownika i innych kabli.

« Aby uniknagé ryzyka porazenia pradem, sprawdzi¢, czy sekcja
AC 230 V jednostki SQM4... jest odseparowana od
niskonapieciowej sekcji funkcjonalnej.

« Statyczny moment obrotowy jest zredukowany, kiedy
zasilanie elektryczne sitownika jest wytgczone.

* Podczas prac zwigzanych z okablowaniem lub czynnosciami
konfiguracyjnymi, mozna zdejmowac ostone tylko na krotkie
okresy czasu. W takich sytuacjach, nalezy unikaé
wprowadzania pytu lub brudu do wnetrza sitownika.

» Sitownik zawiera ptytke obwodu drukowanego z
komponentami czutymi na ESD.

+ Gorna czes¢ karty zabezpieczona jest przed bezposrednim
kontaktem. Nie wolno usuwac tego zabezpieczenia! Nie
wolno dotyka¢ dolnej czesci karty.

A

UWAGA J

W trakcie konserwacji lub wymiany
silownikow, nalezy zwroci¢ uwage, aby nie
zamieni¢ stycznikow.

Dane techniczne

Rys. 8

Napigcie robocze

AC 2 x 12V za pomocg kabla
podtgczenia jednostki podstawowe;j
lub osobnego transformatora

Klasa bezpieczenstwa

bardzo niskie napiecie z izolacjg
bezpieczenstwa napigcia

sieciowego
Pochtanianie mocy
— SQM45... 9..15VA
— SQM48... 26...34 VA

Stopien ochrony

zgodny z EN 60 529, IP 54, z
odpowiednimi prowadnicami
kablowymi

Podtgczenie kabli

RASTS3, 5 stycznikéw

Kierunek obracania

- w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara (standard)

- w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (obrot w
przeciwnym kierunku)

Moment znamionowy

(maks.)

- SQM45... goNl:lnm
- SQM48...

Moment statyczny

(maks.)

- SQM45... ;bsh';'r:‘
- SQMm48...

Czas dziatania (min.)

przy 90°

- SQM45.. 10s.

- SQMm48... 30s.
Ciezar

- SQM45... okoto 1 kg
- SQM48... okoto 1,6 kg

Warunki Srodowiskowe:

Dziatanie

DIN EN 60 721-3-3

Warunki klimatyczne Klasa 3K3
Warunki mechaniczne Klasa 3M3
Zakres temperatur -20...+60 °C
Wilgotnos¢ <95% UR
Tab. H
20218441 16 PL
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Opis techniczny palnika

4.15 Modul PLL52... (opcjonalnie)

Wazne informacje

W celu uniknigcia wypadkow przy pracy, - o -
A strat materialnych lub szkéd dla Srodowiska @

, nalezy dziata¢ zgodnie z ponizszymi
UWAGA  zaleceniami!
Unika¢ otwierania, modyfikowania i
wymuszania dziatania urzadzenia.

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow. ©
» Upadki i uderzenia mogg zle wptyng¢ na zabezpieczenia. W 59002
takim przypadku jednostka nie moze byé¢ uruchamiana,
nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzen.

Rys. 9
Informacje dotyczace montazu
+ Upewni¢ sie, ze przestrzegane sg obowigzujgce krajowe
przepisy bezpieczenstwa.

Dane techniczne

Model PLL52...

Napigcie sieciowe ,X89-
01”

4.15.1 Kilasyfikacje zaciskow, dtugosci kabli i AC 230V -15%/10%

przekroje przewodow

Dtugosci kabli i przekroje przewodow

Podtgczenia elektryczne
,X89”

Zaciski Srubowe do maks.
2,5mm?

Dtugosé¢ przewoddéw

<10 m do QGO020...

Przekréj przewodow

Stosowac sie do opisu
QGO020...

Wejscia analogowe

Detektor temperatury
powietrza

Pt1000 / LG-Ni1000

Detektor temperatury spalin

Pt1000 / LG-Ni1000

Klasa bezpieczenstwa

Klasa | z komponentami zgodnie z
klasg Il (DIN EN 60730-1)

Czestotliwos¢ sieci

50/60 Hz +6 %

Zuzycie energii

Ca.4 VA

Stopien ochrony

IP54, obudowa zamknieta

Transformator AGG5.220

- Strona pierwotna

- Strona wtérna

AC 230V
AC 12V (3x)

Warunki srodowiskowe:

Przechowywanie

DIN EN 60721-3-1

QGO020... Stosowac¢ sie do arkusza Warunki klimatyczne: Klasa 1K3
technicznego N7842 Warunki mechaniczne: Klasa 1M2
- - - - Zakres temperatur: -20...+60 °C
Interfejs Magistrala komunikacyjna do Wilgotnosc: <95% r.h.
LMV52...
Transport DIN EN 60721-3-2
Tab. 1 \warunki klimatyczne: Klasa 2K2
Warunki mechaniczne: Klasa 2M2
Zakres temperatur: -25...+70 °C
Wilgotnos¢: <95% r.h.
Dziatanie DIN EN 60 721-3-1
Warunki klimatyczne Klasa 3K5
Warunki mechaniczne Klasa 3M2
Zakres temperatur -20...+60 °C
Wilgotnosc¢ <95% UR
Tab. J
ADNOTACJA:

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

modutu PLL52.

A

UWAGA

Kondensacja, tworzenie sie lodu i przedostawanie
sie wody nie sg dozwolone!

17 PL
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Opis techniczny palnika

4.16 Czujnik tlenu QG020 ... (opcjonalnie)

Wazne informacje

A\

UVVAGA;

W celu unikniecia wypadkéw przy pracy, strat
materialnych lub szkéd dla Srodowiska nalezy
dziala¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!

Unikaé¢ otwierania, modyfikowania lub
wymuszania czujnika tlenu.

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow.

» Przed wprowadzeniem zmian w okablowaniu strefy
podtgczenia czujnika nalezy catkowicie odtgczy¢ urzgdzenie
od zasilania sieciowego (wytgcznik wielobiegunowy).

» Upewnic¢ sie, ze czujnik nie moze zostaé przypadkowo
wigczony. Sprawdzié, wykonujgc test zasilania.

» Aby unikna¢ ryzyka porazenia, nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ zaciski przytgczeniowe i prawidtowo
przymocowac urzgdzenie.

» Podczas pracy kotnierz przytagczeniowy czujnika musi by¢
zamkniety; wszystkie sruby muszg by¢ mocno dokrecone.

» Sprawdzi¢, czy okablowanie jest prawidtowe.

» Upadki i uderzenia mogg zle wptyna¢ na zabezpieczenia. W
takim przypadku jednostka nie moze by¢ uruchamiana,
nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzen.

» Upewnic¢ sie, ze urzadzenie nie moze stykac sie z
wybuchowymi lub tatwopalnymi gazami.

» lIstnieje ryzyko poparzenia, poniewaz cela pomiarowa dziata
w temperaturze roboczej 700°C, a inne dostepne czesci
moga réwniez osiggac bardzo wysokie temperatury (>
60°C).

» Aby unikng¢ obrazen spowodowanych przez gorgcg rurke
zanurzeniowg, urzgdzenie nalezy wyjg¢ dopiero po
ostygnieciu aparatury.

» Dbac o to, aby wlot i wylot czujnika byty zawsze wolne od

zanieczyszczen.

Przed przystgpieniem do czyszczenia wlotu i wylotu nalezy

odczekac co najmniej 1 godzine, az czujnik ostygnie.

» Zamontowac czujnik w taki sposob, aby czes¢ potgczeniowa
(od gtowicy do kotnierza) byta wolna, zapewniajgc wymiane
powietrza. W przeciwnym razie pomiary mogg ulec
zafatszowaniu, prowadzgc do niebezpiecznych sytuaciji.

» Upewnic¢ sie, ze w poblizu czujnika nie znajdujg sie zadne
substancje chemiczne, takie jak opary rozpuszczalnikéw.

\/

Informacje dotyczace montazu

» Przeptyw spalin przez komore pomiarowa musi byé
jednorodny, bez turbulencji lub z niewielkimi turbulencjami.
W przypadku montazu zbyt blisko przepustnic lub kolanek
rur mogg wystapi¢ btedne pomiary.

» Niektore sytuacje moga wptywaé na pomiary (moze to
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji zwigzanych z
kontrolg wartosci tlenu):

— jezeli kotnierz nie jest szczelny, cze$¢ powietrza moze
taczy¢ sie z gazami spalinowymi.

— W takim przypadku zawartos$¢ tlenu resztkowego
wskazywana przez czujnik jest wyzsza niz rzeczywista.

— Jezeli predkos¢ spalin jest niska, reakcja czujnika jest
wolniejsza, poniewaz gazy w kominie potrzebujg wiecej
czasu, aby przejs¢ przez cele pomiarowg. W takim
przypadku zaleca sie montaz czujnika pod katem (patrz
instrukcja montazu).

— Im wigksza odlegtos¢ czujnika od ptomienia, tym dtuzszy
jest czas martwy.

S9895

Rys. 10

ADNOTACJA:
Informacje na temat potaczen elektrycznych mozna znalez¢é
w instrukcji dotaczonej do akcesorium 20045187.

A

UWAGA

Kondensacja, tworzenie sie lodu i przedostawanie
sie wody nie sg dozwolone!

20218441
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4.16.1 Dane techniczne QG020

Napiecie sieciowe do ogrzewania celi pomiarowej:

- QGO020.000D27
- QG020.000D17

AC 230V +15 %
AC 120 V °15 %
(tylko z LMV52 ... z PLL52 ...)

Czestotliwos¢ sieciowa:

50...60 Hz 6 %

Pobér mocy:

Maks. 90 W, wartosci typowe 35 W (kontrolowane)

Dopuszczalna pozycja montazowa:

Patrz instrukcje montazu M7842

Typ ochrony:

IP40, do zapewnienia podczas montazu

Waga netto:

okoto 0,9 kg

Linie sygnatowe
— 6-zytowy kabel ekranowany.

— Ekran musi by¢ podtgczony do zacisku GND PL52...

Przewody dwuzytowe

Srednica przewodu

LifYCY3x2x0,2 lub LYCY3x2x0,2

Metoda pomiarowa

Cela pomiarowa wykorzystujgca dwutlenek cyrkonu
jako jon przewodzgcy tlen

Dopuszczalna predkos¢ spalin (wytacznie z AGO20...)

1..10 m/s

Dopuszczalny typ paliwa

Lekki olej opatowy EL, Metan H

Zakres pomiarowy

0,2..20,9 % O,

Dopuszczalna dtugosé przewodu Maks. 100 m
Zalecana dtugos¢ przewodu <10 m
Linie zasilania (kabel sieciowy) Min. 1 mm?

— Srednica przewodu
— Rodzaj przewodu

QG020.000D27: np. NYM 3 x 1,5
QG020.000D17: UL AWM style 1015/MTW lub
CSA-AWM/TEW

Wymagana temperatura robocza celi pomiarowej

700 °C 50 °C

Warunki srodowiskowe

Przechowywanie

DIN EN 60721-3-1

Warunki klimatyczne: Klasa 1K3

Warunki mechaniczne: Klasa 1M2

Zakres temperatur: -20...+60 °C

Wilgotnosé: <95% r.h.

Transport DIN EN 60721-3-2

Warunki klimatyczne: Klasa 2K2

Warunki mechaniczne: Klasa 2M2

Zakres temperatur: -25..470 °C

Wilgotnosé: <95% r.h.

Dziatanie DIN EN 60721-3-3

Warunki klimatyczne: Klasa 3K5

Warunki mechaniczne: Klasa 3M2

Zakres tgmperatur: Maks. 250°C

— Kotnierz

—  Glowica przylgczeniowa Maks. 70°C

— Spaliny <300 °C

Wilgotnosé: <95% r.h.

Wysoko$¢ instalacji: Maks. 2000 m n.p.m.
Tab. K
20218441
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4.17 Kalibracja przekaznika termicznego

Przekaznik termiczny stuzy do zabezpieczenia silnika przed
uszkodzeniem spowodowanym silnym zwiekszeniem absorpc;ji
lub braku jednej z faz.

W celu dokonania kalibracji 2) odnies¢ sie do tabeli umieszczonej
w schemacie elektrycznym.

W celu odblokowania, w przypadku interwencji przekaznika
termicznego, nacisng¢ przycisk "RESET" 1)(Rys. 11). Czerwony
przycisk ,TEST” 3) otwiera styk NC (95-96) i zatrzymuije silnik.

Automatyczny reset (Pozycja ,A”, przycisk 1)
moze byé niebezpieczny. Operacja ta nie jest
przewidziana w pracy palnika, trzeba zostawi¢ go

SRODKIOSTRONOSCI 7gwsze na ,H”. A zatem nie nalezy ustawiaé 20073932
przycisku ,,RESET” 1) na ,,A”.

Rys. 11

20218441 20 PL
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5 Instalacja

5.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa instalacji

Po odpowiednim wyczyszczeniu catego obszaru wokét miejsca
przeznaczonego na instalacje palnika i po zapewnieniu
prawidtowego oswietlenia otoczenia nalezy przystgpi¢ do
czynnosci instalacji.

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie czynnosci instalacji, konserwaciji i
demontazu muszg by¢ bezwzglednie
wykonywane po odtgczeniu z sieci elektrycznej.

5.2 Transport bliski

Instalacja palnika musi by¢ przeprowadzona
przez upowaznionych pracownikéw, zgodnie z
niniejszym podrecznikiem oraz zgodnie z
obowigzujgcymi normami oraz przepisami.

>

UWAGA

Powietrze spalania obecne w kotle musi by¢
pozbawione niebezpiecznych mieszanek (takich
jak chlorek, fluor, halogen); jesli sg obecne,
zaleca sie jeszcze czestsze przeprowadzanie
czyszczenia i konserwacji.

>

NIEBEZPIECZENSTWO

Na opakowanie palnika sktada sie drewniany podest, w zwigzku
z tym mozna go przenosi¢, gdy jest jeszcze opakowany za
pomocg wozka paletowego lub podno$nika widtowego.

A

UWAGA

Transport bliski palnika moze by¢ bardzo
niebezpieczny, jesli nie jest wykonywany z
zachowaniem maksymalnej ostroznosci: osoby
nieuprawnione nie powinny przebywac w poblizu;
nalezy sprawdzi¢, czy dostepne czesci sg cate i
oryginalne.

Nalezy sie upewnic czy strefa, w ktorej
przenoszony jest palnik jest otwarta i czy znajduje
sie tam wystarczajgca przestrzen potrzebna w
razie ucieczki, czyli wolne i bezpieczne miejsce,
gdzie mozna sie szybko przemiesci¢ w razie
upadku palnika.

W czasie transportu bliskiego fadunek powinien
znajdowac sie w maksymalnej odlegtosci od ziemi
wynoszgcej 20-25 cm.

5.3 Kontrole wstepne

Po umieszczeniu palnika w poblizu miejsca jego
instalacji nalezy w odpowiedni sposéb
zutylizowaé wszystkie czesci opakowania, dzielgc
materiaty zgodnie z ich rodzajem.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy w
odpowiedni sposéb wyczysci¢ caty teren wokot

srommommamese Strefy instalacii palnika.

> e

Odczepi¢ palnik od drewnianego pedatu, usuwajgc
wkrety/nakretki/sruby mocujace go do pedatu.
Podczas przenoszenia palnika stosowac¢ sie do
obowigzujgcych norm w zakresie bezpieczenhstwa,
uzywajgc dotgczonych do zestawu uszu.

>

Kontrola dostawy

A

SRODKI OSTROZNOSCI

L d

Po zdjeciu opakowania nalezy sie upewnic, ze
jego zawartos¢ jest kompletna. W przypadku
watpliwosci nie uzywac palnika i zwrécic sie do
dostawcy.

Elementy opakowania (drewniana klatka,
kartonowe pudetko, gwozdzie, zaciski, plastikowe
torebki itp.) nie mogg by¢ pozostawione,
poniewaz sg potencjalnym zrédtem zagrozenia i
zanieczyszczenia, muszg zostac usuniete i
umieszczone w powotanym do tego miejscu.

Kontrola cech palnika

Nalezy skontrolowaé tabliczke znamionowg palnika, na ktorej
znajdujg sie nastepujgce dane:

model (A)(Rys. 12) oraz rodzaj palnika (B);

rok produkcji zapisany w zabezpieczony sposob (C);

numer identyfikacyjny (D);

dane dotyczgce zasilania elektrycznego oraz stopnia
ochrony (E);

pobdér mocy elektrycznej (F);

rodzaje stosowanego gazu i odpowiednie ci$nienie zasilania
(G);

YY YVYVYY

» dane dotyczgce minimalnej i maksymalnej mozliwej mocy
palnika (H) (patrz Zakres roboczy).
Uwaga. Moc palnika musi by¢ zgodna z zakresem pracy
kotta;

» kategoria urzadzenia/panstw przeznaczenia (1).

GAS-KAASU
GAZ-AEPIO

I [ T 1T T T T TT [T 1 T T T

(€
20206732

Rys. 12

[

A

UWAGA

Naruszenie, usuniecie, brak tabliczki palnika nie
pozwalaja na jego pewng identyfikacje i utrudniajg
jakiekolwiek czynnosci instalacyjne oraz
konserwacije.

21
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5.4 Pozycja dziatania

» Palnik moze dziata¢ jedynie w pozycjach 1, 2,
3i4 (Rys. 13).

» Instalacja 1 jest najstosowniejsza, poniewaz

UWAGA jako jedyna pozwala na konserwacje opisang

w dalszej czesci podrecznika.

» Instalacje 2, 3 i 4 umozliwiajg dziatanie,
jednak utrudniajg operacje konserwacji i
inspekcji gtowicy spalania.

» Kazda inna pozycja moze pogorszy¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia.
, » Instalacja 5 jest zabroniona ze wzgledéw
NIEBEZPIECZENSTWO beZpieCZehStWa.

5.5 Przygotowanie kotta

Rys. 13

5.5.1 Nawiercanie plyty kotta

Przewierci¢ ptyte zamykajgcg komore spalania zgodnie z
Rys. 14. Pozycja gwintowanych otworéw moze by¢é wyznaczona
za pomocg ostony termicznej, w ktérg wyposazony jest palnik.

5.5.2 Dlugosé dyszy przeplywowej

Diugo$¢ dyszy przeptywowej dobiera sie wedlug wskazan
producenta kotta i w kazdym razie musi by¢ ona wieksza od
grubosci drzwiczek kotta wraz z powtokg ogniotrwatg.

W przypadku kottéw z przednim obiegiem dyméw 1) (Rys. 15) lub
z komorg z odwrdceniem ptomienia, nalezy wykona¢ ostone
ogniotrwatg 5), miedzy warstwg ogniotrwatg kotta 2) a dyszg
przeptywowa 4).

Powtoka ogniotrwata moze mie¢ ksztalt stozkowy (co najmniej
60°).

Ostona musi by¢ tak wykonana, zeby umozliwiata wyciagniecie
dyszy przeptywowej.

W przypadku kottéw z panelem czotowym chtodzonym woda nie
jest wymagana ogniotrwata powloka 2)-5) (Rys. 15), chyba ze na
wyrazne polecenie producenta kotta.

5.6 Mocowanie palnika do kotta

mm

RLS 310
RLS 410
RLS 510
RLS 610

20150238

450

o)

335
335
335
350

DF
452
452
452
452

Rys. 14

M18
M18
M18
M18
Tab. L

A Nalezy przewidzie¢ odpowiedni system
podnoszenia, podpinajgc sie do pierscieni
3)(Rys. 15), po wyjeciu Srub 7) mocowania

pokrywy 8).
» Wiozy¢ ostone termiczng znajdujgca sie w zestawie na
dysze przeptywowg 4)(Rys. 15).
» Wiozyc caty palnik na otwor na kociot, przygotowany
wczesniej (Rys. 14) oraz zamocowac za pomocg
dostarczonych srub.

Potaczenie palnika z kottem musi by¢
hermetycznie szczelne.

UWAGA

_/=

uq;‘ HI\:I

20086747

HO
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5.7 Dostep do wewnetrznej czesci glowicy

palnik opuszcza fabryke zaopatrzony w otwér z prawej strony,
stuzacy do utrzymania sworznia 1)(Rys. 16) na miejscu.

Aby uzyskaé otwieranie palnika na prawo, nalezy postepowac
zgodnie ze wskazdéwkami:
A wykreci¢ sruby 2); _
B otworzy¢ palnik maksymalnie na 100-150 mm, przesuwajgc °
w zawiasach i odczepi¢ kable elektrod 5); ble a
C catkowicie otworzy¢ palnik, jak pokazano w Rys. 16; B ‘lf é
y

D odtgczyé rury oleju opatowego, odkrecajgc dwa obrotowe
ztagcza 8);
E odkreci¢ srube 4) z pomiarem ci$nienia;
F uwolni¢ glowice, podnoszac jg z miejsca 3), a nastepnie
wyciggng¢ gtowice spalania.

Aby uzyskac¢ otwieranie palnika z przeciwnej strony, b o
A przed usunieciem sworznia 1)(Rys. 16), sprawdzi¢, = 1
,  Czy 4 Sruby 2) sg dokrecone. Nastepnie przesungé
UWAGA  sworzenh 1) na przeciwng strone, dopiero woéwczas
mozna wykreci¢ sruby 2). Odigczy¢ gniazdo 9
(Rys. 16) presostatu maksymalnego cisnienia gazu,
nastepnie postepowac zgodnie ze wskazéwkami w

Ol e £

20086749

punkcie C).
Rys. 16
5.8 Pozycja elektrod i dysz gazu centralnego
Sprawdzi¢, czy elektrody sg umieszczone tak, jak
pokazano na Rys. 17, przestrzegajac
OWAGA wskazanych wymiaréw.
i
|
ELEKTRODY i “ \
NN
NN
— T—— - } -
NS
~—) 2 mm
5| £ =
© o .
al = = . — \
2| 4 ~L 7 TN | /.
— 20180859 / \ I
- © | o
=] \\ : /
2 N
© ®4.6 (B)
o
®5.3 (A)
Rys. 17
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5.9 Zawor motylkowy gazu

W razie potrzeby wymieni¢ zawér motylkowy gazu. Prawidtowa
pozycja wskazana jest w Rys. 19.

5.10 Regulacja gtowicy spalania

Przekreca¢ srube 1)(Rys. 20), az do dopasowania wybranego
znaku z przednig ptaszczyzng $ruby.

Otwieranie glowicy spalania odbywa sie przez przekrecenie
sruby 1) w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara.

Zamykanie gtowicy spalania odbywa sie przez przekrecenie
Sruby 1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

A

UWAGA

Palnik opuszcza fabryke z glowicg spalania
ustawiong na znaku 0 (Rys. 20).

Regulacja ta pozwala na zabezpieczenie czesci
ruchomych podczas transportu palnika.

Przed wykonaniem rozruchu palnika nalezy wykonaé¢ regulacje
zgodnie z zgdang mocg wskazang na ilustracji (Rys. 18).

ADNOTACJA:
W zaleznosci od konkretnego zastosowania regulacje
mozna zmienic¢.

' Nr Znakéw (powietrze = gaz)
20096118

RLS 310

00 1300 1700 2100 2500 2900 3300 3700 4100 4500

18 RLS 510 B! ]

t RLS 610

——

1

6
4
2 =
0
1

800 2200 2600 3000 3400 3800 4200 4600 5000 5400 5800 6200

Maksymalna moc palnika (kW)
Rys. 18

Glowica spalania moze zosta¢ wyregulowana w
ramach niniejszego zakresu:

»  RLS 310:0-11
UWAGA
RLS 410: 5-16
RLS 510: 2 - 16
RLS 610: 0 — 6.
Regulacji nie mozna przeprowadzi¢ poza tym
zakresem.
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20086764

Rys. 20

20218441 24

PL



Instalacja RIEI.I.O

5.1 Instalacja dyszy

Palnik jest zgodny z wymaganiami dotyczgcymi emis;ji 5.11.1 Dysza zalecana
przewidzianymi w normie EN 267. *  Fluidics typ N2 45°

W celu zagwarantowania jednorodnych emisji konieczne jest

uzywanie dysz zalecanych i/lub innych wskazanych przez
producenta w instrukcjach i ostrzezeniach.

Alternatywnie:
* Bergonzo typ B5 45° SA

Pein m z:
A Zaleca sie doroczng wymiane dysz w czasie > Bergonzo typ B5 45°

e okresowych przegladow. 150 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 325 - 350 - 375 - 400 -

425 - 450 - 475 - 500 - 525 - 550 - 575 - 600.
» Fluidics typ N1 45°
Uzywanie innych dysz niz te zalecone przez 160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 330 - 360 - 400 -
producenta oraz nieprawidtowa konserwacja 450 - 500 - 550 - 600.
okresowa moga spowodowaé » Fluidics typ N2 45°
nieprzestrzeganie emisji granicznych 160 - 180 - 200 - 225 - 250 - 275 - 300 - 330 - 360 - 400 -
przewidzianych przez obowigzujace normyiw 450 - 500 - 550 - 600.
ekstremalnych przypadkach potencjalne P PP
ryzyko wyrzadzenia szkéd przedmiotom lub Cisnienie | Cisnienie
) — kg/h wlotowe powrotne | kg/h kW
$roDKIOSTROZNOSC  OSObom.
bar bar
Rozumie sig, iz podobne szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen 150 21 13 51 600
zwartych w niniejszym podreczniku nie moga 21 19 106 1250
by¢ przypisane producentowi. o 200 22 85 67 800
Zamontowa¢ dysze za pomocg klucza nasadowego (24 mm), ;. 22 17,5 150 1800
zaczynajgc od strony centralnego otwarcia dysku stabilnosci o 300 20 7 100 1200
ptomienia (Rys. 21). o 20 17,5 257 | 3000
n_:' 20 6,5 148 1750
375
1 20 15,5 305 | 3600
} 20 75 68 | 1950
‘ e 425
| | 20 17 344 | 4100
I
‘ i" 250 24 9 94 1120
N 25 15,5 210 | 2500
\
\
!; - 360 24 7,5 116 1380
J} ?: o 25 14 260 | 3090
il
—_—— —N— - ,7,,7,7,% (7))
| = < f n_:l 400 24 8,5 153 1820
NN , 25 15 355 | 4220
i
450 24 8 164 1950
25,5 16 425 | 5050
% / 7 300 20 9,5 125 1500
= - 20 14 250 | 3000
\ E © 450 20 8 134 1600
Des33 2 20 14 380 | 4550
Rys. 21 575 20 9,5 193 | 2300
Na no$niku dyszy nalezy montowaé dysze bez kotka odcinania 20 17 510 | 6070

paliwa. Tab. M
W celu kalibracji zakresu przeptywu, w ramach ktérego ma

dziata¢ dysza, konieczne jest wyregulowanie ci$nienia paliwa na
powrocie dyszy, tak jak pokazano na i Tab. M.

» Nie nalezy uzywaé produktéw
A uszczelniajgcych: uszczelek, tasm lub
\ uszczelniaczy.
UWAGA  » Uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ani nie naruszy¢
miejsca uszczelnienia dyszy.
» Dysza powinna by¢é mocno dokrecona, ale
bez osiggania maksymalnego dokrecenia, na
jaki pozwala klucz.
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5.12 Doptyw oleju opatowego

5.12.1 Uktad dwururowy

Palnik wyposazony jest w pompe samozasysajacg i dlatego, w
granicach okreslonych w tabeli, moze zasila¢ sie samodzielnie.
Zbiornik palnika A wyzej (Rys. 22)

Wysokos$¢ P nie powinna przekracza¢ 10 m, aby nie obcigzac
nadmiernie elementu uszczelniajgcego pompy, a wysokosc¢ V nie
powinna przekracza¢ 4 m, aby umozliwi¢ automatyczne
wigczenie sie pompy nawet przy prawie pustym palniku.
Zbiornik B nizej (Rys. 22)

Nie mozna przekroczyé¢ podcisnienia pompy 0,45 bar (35 cm
Hg). Przy wigkszym podcisnieniu z paliwa uwalniany jest gaz,
pompa zaczyna gtosno pracowac i jej zywotnos¢ sie skraca.
Zaleca sie, aby rura powrotna znajdowata sie na tej samej
wysokosci co rura ssawna; trudniej jest odtgczyé rure ssawng.

10 cm
L= goo
H+

20086772

Rys. 22
Legenda (Rys. 22)

5.12.2 Obwdd pierscieniowy

Obwad pierscieniowy sktada sie z przewodu, ktéry wychodzi ze
zbiornika i wraca do niego, w ktérym pompa pomocnicza
powoduje przeptyw paliwa pod cisnieniem.

Odchylenie pierscieniowe zasila palnik.

Obwadd ten jest wymagany, gdy nie jest mozliwe automatyczne
zasilanie pompy, poniewaz odlegtos¢ i/lub réznica poziomu
zbiornika przekraczajg wartosci wskazane w tabeli.

L (m)

H (m) J (mm)
10 12 14 16
4 14 30 55 95
3,5 13 28 52 89
3 12 26 48 82
25 11 24 44 76
2 10 22 41 70
1,5 9 20 37 63
1 8 18 33 57
0,5 7 16 29 51
0 6 14 26 44
-0,5 5 12 22 38
-1 4 10 18 32
-1,5 3 8 15 25
-2 6 11 19
-2,5 4 7 13
-3 4 7

5.12.3 Podiaczenia hydrauliczne

Pompy wyposazone sg w obejscie, ktére taczy powrdt z
zasysaniem.

Zainstalowane sg na palniku z obejsciem zamknietym srubg 6)
(Rys. 23 na str. 27).

H = Roznica pozioméw pompy-dolnego zaworu . i .
L = Diugosé przewodu Nalezy zatem podlaczyc.oba weze do pompy. ' '
@ = Wewnetrzna $rednica rury Pompa od razu zostanie uszkodzona, jesli bedzie dziata¢ z
1 = Palnik zamknietym powrotem i umieszczong $rubg obejscia.
2 = Pompa Zdja¢ nasadki ze zigczy ssawnych i powrotu pompy.
3 = Filtr Przykreci¢ w ich miejsce weze z uszczelkami dostarczone na
4 = Reczny zawér odcinajacy wyposazeniu. -~ L. _ _
5 = Przewod ssawny Podczas montazu nie mozna naprezaé wezy przy ich skrecaniu.
6 = Dolny zawor Weze nalezy utozy¢ w taki sposob, aby nie mozna byto na nie
7 = Szybko zamykajacy sie zawor reczny nad<'ap.nac’? ani aby nie mogty wejsc w koqtakt z gorgcymi
z pilotem zdalnego sterowania (tylko Wiochy) czescnaml’ kotia.oraz. tak, apy umozliwié ot’warme palnlkg.
8 = Elektrozawor odcinajacy (tylko Wiochy). Patrz schemat Fodtaczy¢ drugi koniec wezy do przewodow ssawnych i powrotu
elektryczny. Podtaczenia elektryczne wykonywane przez ~ 2@ POmMoca zatyczek dostarczonych w wyposazeniu.
instalatora (SVOIL).
= Przewdd powrotu
10 = Zawor zwrotny (tylko Wiochy)
20218441

26

PL



Instalacja

RIELLO

5.12.4 Zalewanie pompy

A

UWAGA

Przed uruchomieniem palnika nalezy sie upewni¢,
czy rura powrotu do zbiornika nie jest zatkana.

Jakakolwiek przeszkoda spowodowataby
pekniecie elementu uszczelniajgcego na wale

pompy.

» Z uwagi na fakt, ze pompa (Rys.23) moze wigczy¢ sie
automatycznie, nalezy poluzowa¢ s$rube 4) pompy, aby
spuscic¢ powietrze znajdujace sie w rurze ssawne;j.

» Uruchomi¢ palnik, zamykajgc piloty.

Gdy tylko palnik zostanie witgczony, sprawdzic¢ kierunek
obracania wirnika wentylatora.

» Kiedy olej opatowy wycieka ze sruby 4), pompa jest zalana.
Zatrzymac palnik i przykreci¢ srube 4).

Rl
¥,

7
oS
@

/
AN

}-e
- ®

3
N

Rys. 23

Legenda (Rys. 23)
Zasysanie

Powrét

Zigcze presostatu
Ztgcze wakuometru
Regulator cisnienia
Sruba obejscia
Ztacze manometru

G1/2"
G1/2"
G 1/4"
G 1/4"

NO AR WN =

G 1/4"

RLS 510
RLS 610

TAS

MODELE RLS 310 RLS 410

TA 3 TA4

Natezenie przeptywu
przy cisnieniu
réwnym min. 16,5
baréw

Zakres cisnienia na
wlocie

Maksymalne
podcisnienie przy bar
zasysaniu

Zakres lepkosci cSt

Temperatura maks. °c
oleju

Cisnienie maks.

przy zasysaniu i na bar 5 5
powrocie

Fabryczna kalibracja
cisnienia

Kg/h 700 930 1270

bar 7 -40

bar 22-20 22-20

Tab. N

Czas konieczny na wykonanie tej czynnosci zalezy od $rednicy i
dtugosci rury ssawne;.

Jesli pompa nie uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu i palnik
sie blokuje, nalezy odczekac¢ okoto 15 s, odblokowac i powtorzyé
uruchamianie.

| tak dalej. Co 5-6 wigczen, odczekaé¢ 2-3 minuty, aby schtodzié¢
transformator.

Nie podswietla¢ czujnika ptomienia, aby unikng¢ blokady palnika;
palnik w kazdym przypadku zablokuje sie po kilkunastu
sekundach od uruchomienia.

5.12.5 Regulator ci$nienia

Regulator cisnienia (Rys. 24) pozwala na zmiane ci$nienia na
powrocie dyszy, w zaleznosci od pozgdanego przeptywu.
Regulacja cisnienia na powrocie uzyskiwana jest wraz ze zmiang
sekcji za pomoca rotacji serwomotoru 10)(Rys. 5 na str. 12),
ktéry réownoczesnie steruje réwniez zaworem motylkowym gazu.
» Regulator na 0° (maksymalne otwarcie) = minimalne
cisnienie na powrocie dyszy.
» Regulator na 90° (minimalne otwarcie) = maksymalne
ci$nienie na powrocie dyszy.
Serwomotor sterowany jest krzywka elektroniczng 1)(Rys. 6 na
str. 13); dzieki temu mechanizmowi mozliwe jest ustawienia, na
tym samym serwomotorze, innych krzywych dla oleju i gazu (tak
jak i dla serwomotoru przepustnicy powietrza 4)(Rys.5 na
str. 12).
» Podczas regulacji na olej regulacja wykonywana jest w
zaleznosci od zamontowanej dyszy i zagdanej modulacji.

1 4

20086802

Legenda (Rys. 24)

1 Manometr ci$nienia na wlocie dyszy

2 Manometr ciSnienia na wylocie dyszy

3 Wskaznik pozycji (0 + 90) regulatora ci$nienia
4  Presostat maks. oleju na obwodzie powrotu

27 PL
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5.12.6 Schemat hydrauliczny

7

8
@ S 2

9

= 20086806

Legenda (Rys. 25)

1 Zasysanie pompy

2 Powr6t pompy i powr6t dyszy

3 Sruby obejscia pompy

4 Regulator cisnienia pompy

5 Zawor bezpieczehstwa

6 Zawor bezpieczenstwa

7 Wiot dyszy

8 Dysza bez kotka odcinania

9  Powrdt dyszy

10 Regulator cisnienia na powrocie dyszy

11 Serwomotor dla regulatora ci$nienia

12 Presostat na powrocie dyszy

13 Zawor bezpieczenstwa na powrocie dyszy
14 Zawor bezpieczenstwa na powrocie dyszy
15 Presostat na wlocie pompy

B Zespot zawordw oleju i regulator cisnienia
M  Manometry

V  Zigcze wakuometru

DZIALANIE

Etap wentylacji wstepnej:

zamkniete zawory 5), 6), 13) i 14).

Etap zaptonu i pracy:

otwarte zawory 5), 6), 13) i 14).
Zatrzymanie: wszystkie zawory zamkniete.

UWAGA

Rys. 25

Wyzej wskazana czynnos¢ jest mozliwa,
poniewaz pompa jest petna paliwa, gdy opuszcza
fabryke. Jesli pompa zostata oprézniona, przed jej
uruchomieniem nalezy jg napetic paliwem przez
korek wakuometru 4)(Rys. 23 na str. 27), w
przeciwnym razie zatrze sie.

Jesli dlugosc rury ssawnej przekracza 20-30 m,
uzupetni¢ przewdd za pomocg oddzielonej

pompy.

20218441
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5.13

Cisnienia gazu

5.13.1

Ryzyko wybuchu z powodu wycieku paliwa w
obecnosci tatwopalnego zrédia.

Srodki ostroznosci: unikaé¢ uderzen, wstrzgsow,
iskier, ciepta.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na
palniku nalezy sprawdzi¢, czy zawdr odcinajgcy
paliwo jest zamkniety.

Instalacja linii doprowadzajacej paliwo musi by¢
wykonana przez osoby upowaznione, zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami.

A

UWAGA

Linia zasilania gazu (Przyktad) — Szczegély dotyczace funkcjonowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
Sciezki gazowej
S10196
L1 -— Bk — L —-— — 2
| o, O3
I |
1 3 I | N\
e —%—r. D Di]—i .
M1 M3 D

M2
53

E,O’E
i
Rys. 26
Legenda (Rys. 26)
1 Zawor odcinajgcy sterowany recznie
2 Manometr
3 Filtr
4 Regulator cisnienia
5a Mechanizm zabezpieczajgcy do niskiego cisnienia
5b  Presostat maksymalnego ci$nienia gazu
6 Pierwsze urzgdzenie zabezpieczajgce
7 Drugie urzadzenie zabezpieczajace
8 Urzgdzenie zaptonowe
15  System kontroli szczelnosci zaworu
L Sciezka gazowa (dostarczana osobno)
L1 Do wykonania przez instalatora
L2 Palnik
M1 Pomiar ci$nienia
M2 Pomiar ci$nienia
M3  Pomiar ci$nienia
20218441

29 PL



RIELIO Instalacja

5.13.2 Sciezka gazowa

Jest homologowana zgodnie z normg EN 676 i jest dostarczana
niezaleznie od palnika.

Nalezy sie upewnic, ze Sciezka gazowa zostata
prawidtowo zainstalowana, sprawdzajac, czy gaz
sie nie ulatnia.

5.13.3 Instalowanie $ciezki gazowej

Zasilanie jest odigczane za pomocg gtéwnego
wytgcznika instalaciji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy sprawdzi¢, czy nie ulatnia sie gaz.

Podczas instalacji operator musi uzywac
koniecznego osprzetu.

CORE@®
SL

Zwroci¢ szczegolng uwage podczas transportu
armatury: wystepuje niebezpieczehstwo
zgniecenia czesci ciala.

LN

P4

L]
|
o o

20086798

P1

Rys. 27
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5.13.4 Cisnienie gazu 1 Ap (mbar) 2 Ap (mbar)
Tabela Tab. O wskazuje minimalne straty obcigzenia wzdtuz linii kW G 20 G 25 G 20 G 25
zasHar?la. gazem w oparciu o0 maksymalng moc palnika. 1200 36 54 0.1 01
Wartosci ppdane w Tab. O dotycza: s s 1467 5.4 8,1 0,2 0,3
— gazu ziemnego G 20 PCI 9,45 kWh/Sm*(8,2 Mcal/Sm>) 1733 75 112 04 06
— gazu ziemnego G 25 PCI 8,13 kWh/Sm3(7,O McaI/Sm3) 2 2 : 2
o 2000 9,9 14,8 0,7 1,0
Kolumna 1 S 2267 12,7 18,9 1,0 15
e e B e oy 2rasr sz 3 299 188 e 13 19
i$nieni Zu zmi y wloci ys. . 30), z: 4
+ komorg spalania na 0 mbar; 2l Lo e 17 2
» palnikiem pracujgcym z maksymalng moca; 3067 23,1 34,5 2,1 3,1
+ gtowica spalania wyregulowang zgodnie z str. 24. 3333 27,3 40,7 2,6 3.9
Kolumna 2 3600 31,8 47,4 3,1 4,6
Utrata obcigzenia zaworu motylkowego gazu 14)(Rys.5 na 1500 6,4 9,5 0 0
str. 12) z maksymalnym otwarciem: 90°. 1800 9.0 13,4 0.2 03
2100 12,2 18,2 0,5 0,7
W _celu uzyskania informacji dotyczacej przyblizonej mocy 2400
MAKSYMALNEGO dziatania palnika: e 158 236 0.8 12
— odjg¢ od ci$nienia gazu przy wlocie P1) (Rys. 27 na str. 30) ; 2700 19,9 29,7 1,2 18
ci$nienie w komorze spalania. = 3000 24 .4 36,4 1,7 2,5
— Odszuka¢ w Tab. O wilasciwej dla wymaganego palnika 3300 20 4 43.9 23 34
warto$é  cisnienia  najbardziej zblizong do  wyniku ' ’ ' ’
odejmowania. 3600 34,9 52,1 2.9 4.3
— Odczytaé po lewej stronie odpowiadajgcg moc. 3900 40,9 61,0 3,6 5,4
] 4200 47,3 70,6 4,4 6.6
Przyqud (RLS 310/ EV 02 MX z gazem ziemnym G20: 1800 7.0 104 15 22
Dziatanie przy mocy MAKS.
Ci$nienie gazu przy wlocie P1)(Rys. 27 na str. 30) = 24,3 mbar 2174 9,8 14,6 2,0 3,0
Cisnienie w komorze spalania = 5 mbar 2549 13,0 19,4 2,6 3,9
24,3 -5 = 19,3 mbar - 2923 16,6 24,8 3,3 4’9
;’g?é) cl:(i\fcieniu 19,3 mbar, kolumna 1, odpowiada Tab. O mocy = 3298 20,7 30,9 4.1 6.1
o _ L o A 3672 252 37,6 49 7.3
Wartos¢ ta stuzy jako przyblizenie; faktyczna moc jest mierzona 3
. 4047 30,2 45,1 5,8 8,7
przy liczniku.
W celu uzyskania informacji dotyczacej cisnienia gazu 4421 356 531 6.8 10,1
wymaganego na wlocie P1) (Rys. 27 na str. 30), po ustaleniu 4796 41,5 61,9 7,8 11,6
maksymalnej mocy, z ktérg ma pracowac palnik: 5170 47,8 71,3 9,0 13,4
- odszu'k’ac w Ta_b. 0] _d_otyc_;acej od_pomed_mego ’p.almka 2200 87 13,0 27 40
wartos¢ mocy najbardziej zblizong do zgdanej wartosci. 2639
— Odczytac po prawej stronie, kolumna 1, ci$nienie przy wlocie 12,5 18,6 3.9 5.8
P1) (Rys. 27 na str. 30). 3079 17,1 25,5 53 7,9
— Doda¢ do tej wartoSci zaktadane ci$nienie w komorze 3518 223 33.3 6.9 103
. = ) ) ) 5
spalania. S 3958 28,2 42,1 8,7 13,0
(7))
Przyktad (RLS 310/ EV 02 MX z gazem ziemnym G20: el 4397 34,8 51,9 10,7 16,0
Zgdana moc MAKS.: 2800 kW 4837 42 1 62,8 13,0 19,4
C!§n!en!e gazu przy mocy 25_300 kW = 19,3 mbar 5276 50.1 74.7 15,4 23.0
Cisnienie w komorze spalania = S5 mbar
19.3+5 = 24.3 mbar 5716 58,8 87,7 18,1 27,0
ci$nienie konieczne na wlocie P1) (Rys. 27 na str. 30). 6155 68,2 101,8 21,0 31,3
Tab. O
Dane na temat mocy cieplnej i ci$nienia gazu
w glowicy odnosza sie do pracy z catkowicie
OWAGA otwartym zaworem motylkowym do gazu (90°).
20218441
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5.14  Polaczenia elektryczne

Informacje dotyczace bezpieczenstwa potaczen elektrycznych

N

>
NIEBEZPIECZENS';’WO )
>
>

>

\/

>
>
>
>
>
>

Potaczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane przy wytgczonym zasilaniu elektrycznym.

Potgczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia oraz

przez wykwalifikowanych pracownikéw. Nalezy skorzysta¢ ze schematéw elektrycznych.

Konstruktor nie jest odpowiedzialny za zmiany lub potgczenia inne niz te przedstawione na schematach

elektrycznych.

Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne palnika odpowiada zasilaniu na tabliczce znamionowej w niniejszym

podreczniku.

Palniki wyposazone w LMV5... mogg pracowac w trybie FS1 lub FS2. Patrz wtasciwa instrukcja LMV 5... w

zakresie pracy ciagtej/przerywanej (FS1/FS2). Zapoznaj sie z ponizszymi uwagami dotyczacymi typu

ustawionego dziatania.

Palniki FS1 zostaty zatwierdzone do dziatania przerywanego.

Oznacza to, ze zgodnie z normami palnik powinien zatrzymac sie co najmniej 1 raz w ciggu 24 godzin,

pozwalajgc aparaturze na skontrolowanie wlasnego poziomu bezpieczenstwa i skutecznosci w momencie

rozruchu. Prawidtowe zatrzymanie palnika zapewniane jest przez termostat/presostat kotta.

W przeciwnym razie konieczne jest zastosowanie szeregowe z TL wytgcznika godzinowego, ktoéry bedzie

sterowat zatrzymaniem palnika FS1 co najmniej 1 raz w ciggu 24 godzin. Nalezy skorzysta¢ ze schematow

elektrycznych.

Palniki FS2 zostaly zatwierdzone do dziatania ciggtego.

Oznacza to, ze zgodnie z normami palnik powinien zatrzymac sie co najmniej 1 raz w ciggu 72 godzin,

pozwalajgc aparaturze na skontrolowanie wiasnego poziomu bezpieczenstwa i skutecznosci w momencie

rozruchu. Prawidtowe zatrzymanie palnika zapewniane jest przez termostat/presostat kotta.

W przeciwnym razie konieczne jest zastosowanie szeregowe z TL wytgcznika godzinowego, ktéry bedzie

sterowat zatrzymaniem palnika FS2 co najmniej 1 raz w ciggu 72 godzin. Nalezy skorzysta¢ ze schematow

elektrycznych.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia osiggane jest wytacznie, gdy jest ono prawidtowo podtgczone do

skutecznego uziemienia, wykonanego zgodnie z obowigzujgcymi normami. Ten podstawowy wymaog

bezpieczenstwa musi by¢ sprawdzony. W przypadku watpliwosci wykwalifikowany pracownik wykonuje

odpowiedni przeglad instalacji elektrycznej. Nie uzywac przewoddéw gazowych jako uziemienia urzadzen

elektrycznych.

Instalacja elektryczna musi odpowiadaé maksymalnej mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej na tabliczce

i w podreczniku, przy czym nalezy w szczegodlnosci upewni¢ sie, ze przekroje kabli sg odpowiednie dla mocy

pobieranej przez urzgdzenie.

W przypadku ogdlnego zasilania urzgdzenia z sieci elektryczne;:

- nie uzywa¢ adaptatorow, takich jak transformatory wielopunktowe, przediuzacze;

- przewidzie¢ wielobiegunowy roztgcznik z otwarciem miedzy stykami wynoszgcym co najmniej 3 mm (kategoria
przepiecia lll), jak przewidziano w obowigzujgcych normach bezpieczenstwa.

Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciata, lub gotymi stopami.

Nie ciagng¢ za kable elektryczne.

Sprawdzi¢, czy podtaczenia elektryczne wewnatrz kotta sg zgodne z krajowymi i lokalnymi normami

bezpieczenstwa.

Nie mozna zamieniac¢ fazy z przewodem neutralnym (jest to przyczyng nieprawidtowego dziatania, utraty ochrony

przed porazeniem elektrycznym itp.).

Upewnic sie, ze prowadnice kablowe podtgczonych kabli sg zgodne z obowigzujgcymi standardami (np. EN60730

i EN60 335).

W czasie okablowania jednostki w celu unikniecia ryzyka porazenia postepowac tak, aby przewody o napieciu

sieciowym AC 230 V byly oddzielone od przewoddw niskiego napiecia.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwagiji,
czyszczenia lub kontroli:

Nalezy odtgczy¢ palnik od zasilania za pomocag
,  wytgcznika gtéwnego instalacii.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zamkngc¢ zawor odcinajacy paliwo.

Unika¢ tworzenia kondensatu, lodu czy
neszrEczeRswo  PrZ€nikania wodly.

Zdjac¢ pokrywe, jesli jest obecna i wykonaé potaczenia
elektryczne zgodnie ze schematami elektrycznymi. Uzywac
elastycznych kabli zgodnie z normg EN 60 335-1.

20218441
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5.14.1 Przejscie kabli zasilajgcych i podtaczenia
zewnetrzne

Wszystkie kable do poditgczenia do palnika muszg byé

umieszczone w prowadnicach kablowych. Uzycie prowadnic

kablowych moze by¢ wykorzystane w rézny sposaéb; jako

przyktad podajemy Rys. 28.

Legenda (Rys. 28)

1 Zasilanie elektryczne Otwor dla M32
2 Pozwolenia i urzadzenia bezpieczenstwa Otwér dla M20
3 Presostat minimalnego cisnienia gazu Otwor dla M20
4  Zestaw kontroli szczelnosci zaworéw
gazowych VPS Otwér dla M20
5 Sciezki gazowej Otwor dla M20
6 Do dyspozycji Otwor dla M20
7 Do dyspozycji Otwér dla M16
8 Do dyspozycji Otwor dla M32
A Czujnik obrotéw silnika
B Presostat maksymalnego cisnienia gazu
C Zasilanie serwomotoréw
D Powrét serwomotorow Rys. 28
E Czujnik ptomienia
F  Zawory oleju
S g'rlgélég; Tm’n oleju Wykonac¢ wszystkie czynnosci konserwaciji,
I

czyszczenia i kontroli, zamontowac¢ pokrywe i
wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce i ochronne
palnika.

Presostat maks. oleju
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6 Uruchomienie, regulacja i dziatanie palnika

6.1

Informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas pierwszego uruchomienia

Pierwsze uruchomienie palnika musi by¢
przeprowadzone przez upowaznionych
pracownikéw, zgodnie z niniejszym

A\

UWAGA

Nalezy sprawdzi¢ prawidiowe dziatanie urzgdzen
do regulaciji, sterowania i bezpieczenstwa.

A\

podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi UWAGA
normami oraz przepisami. Przed uruchomieniem palnika, nalezy
zapoznac¢ sie z punktem ,, Test bezpieczenstwa
, -z zamknietym doprowadzaniem gazu” na
UWAGA  str. 42,
6.2 Regulacja przed zaptonem (olej opatowy)
6.21 Dysza

Zalecamy najpierw wyregulowac palnik do pracy z
olejem opatowym, a nastepnie dla pracy z gazem.
Przetgczania paliwa dokonywac przy wytgczonym

UWAGA palniku.

W celu uzyskania optymalnej regulacji palnika nalezy wykonac¢
analize gazéw spalinowych na wyjsciu kotta i zadziata¢ w
nastepujgcych punktach.

6.3 Zapton palnika (olej opatowy)

Zobacz informacje w ,Instalacja dyszy” na str. 25

6.2.2 Glowica spalania

Po wykonaniu regulacji gtowicy na str. 24 nie wymaga ona zmian,
jesli nie zostanie zmienione natezenie przeptywu palnika.

6.2.3 Cisnienie pompy

Aby zmieni¢ cisnienie pompy, zadziata¢ na Srubie 5)(Rys. 23 na
str. 27). Patrz informacje umieszczone na str. 27.

Wiaczy¢ zasilanie palnika za pomocg przetgcznika
umieszczonego na tablicy kotta.

Ustawi¢ przetgcznik ,OIL-EXT-GAS” Rys. 29 na str. 34 w pozyc;ji
,OIL”, aby wybra¢ olej napedowy.

Zamkng¢ termostaty/presostaty i ustawi¢ wytgcznik na Rys. 29
na str. 34

w pozycji "AUTO".

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

Sprawdzi¢, czy lampki lub testery podtgczone do

elektrozaworéw, lub lampki kontrolne na

elektrozaworach wskazujg obecnos$¢ napiecia.

Jezeli sygnalizujg napiecie, wytgczy¢ natychmiast

palnik i sprawdzi¢ potgczenia elektryczne.

Ze wzgledu na to, ze palnik nie jest wyposazony w urzgdzenie do

kontroli sekwenciji faz, moze sie zdarzy¢, ze rotacja silnika

bedzie nieprawidfowa.

Jak tylko palnik sie uruchomi, stang¢ przed wentylatorem

chtodzenia silnika wentylatora i sprawdzi¢, czy obraca sie on w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara albo w

kierunku strzatki 26 na Rys. 5 na str. 12.

W przeciwnym razie:

— ustawi¢ wytgcznik Rys. 29 w pozycji ,0” i zaczeka¢ az
urzadzenie wykona etap wytgczania;

— odtaczy¢ od palnika zasilanie elektryczne.

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

Odwrdci¢ fazy zasilania silnika.
Ta czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przy
wytaczonym zasilaniu elektrycznym.

Przy zamykaniu termostatu granicznego (TL), nalezy wigczy¢
cykl dziatania sterownika.

Podczas pierwszego uruchamiania nastepuje chwilowy spadek
ci$nienia paliwa, wynikajacy z napetnienia rury dyszy. Spadek
ten moze spowodowac wytgczenie palnika, kiéremu czasem
towarzyszg pulsacje.

Po dokonaniu opisanych ponizej regulacji, zapton palnika
powinien generowac hatas odpowiadajacy pracy.

6.3.1 Regulacja palnika (olej opatowy)

W celu uzyskania optymalnej regulacji palnika nalezy wykonaé¢
analize gazéw spalinowych na wyjsciu kotfa.

Wyregulowac¢ w kolejnosci:

1 — Moc przy wigczeniu

2 — Moc MAKS.

3 — Moc MIN.

4 — Posrednie moce migdzy tymi dwiema

5 — Presostat powietrza

6 — Presostat maks. oleju

7 — Presostat min. oleju

Rys. 29

20218441
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6.4 Regulacje przed zaptonem (gaz)

Regulacja gtowicy spalania zostata juz opisana w punkcie
»Regulacja gtowicy spalania” na str. 24.

Inne regulacje do wykonania sg nastepujgce:

» otworzyé zawory reczne znajdujgce sie przed rampa

gazowa.

Wyregulowac¢ presostat minimalnego cisnienia gazu na

poczatku skali.

Wyregulowa¢ presostat maksymalnego cisnienia gazu na

koncu skali.

W razie potrzeby wyregulowa¢ presostat powietrza

(wczesniej wyregulowany w dziataniu na olej opatowy).

Wyregulowac¢ presostat w celu kontroli szczelnosci (zestaw

PVP)(Rys. 34 na str. 38), zgodnie z instrukcjami

dostarczonymi wraz z zestawem.

Spusci¢ powietrze z przewodéw gazowych.

Zaleca sig usuniecie spuszczonego powietrza na zewnatrz

budynku za pomocg plastikowej rury, w celu zapobiezenia

powstawaniu zapachu gazu.

» Zamontowa¢ manometr w ksztatcie litery U lub manometr
réznicowy (Rys. 30), z kréécem (+) na cisnieniu gazu tulei i
(-) w komorze spalania.

Stuzy do wykrywania przyblizonej mocy MAKS. palnika przy
uzyciu Tab. O na str. 31.

» Podtgczy¢ rownolegle do dwéch elektrozaworéw gazu dwie
lampki lub tester do kontroli momentu doprowadzenia
napiecia. Ta operacja nie jest konieczna, jezeli obydwa
elektrozawory sg wyposazone w lampke kontrolng
sygnalizujgca napiecie elektryczne.

Y Y VY'Y

\/

6.5 Rozruch palnika (gaz)

Przed wtgczeniem palnika nalezy wyregulowac
armature gazowa, tak, aby wigczenie byto jak
najbardziej bezpieczne, czyli z matym

SRODKI OSTROZNOSCI przep|ywem gazu.

20095479

Rys. 30

Zamkna¢ piloty i ustawi¢ wytgcznik (Rys. 29 na str. 34) w pozycji
LON”.

Ustawi¢ przetgcznik (Rys. 29 na str. 34) w pozycji ,GAS” aby
wybraé olej opatowy.

6.6 Zapton palnika

Sprawdzi¢, czy lampki lub testery podtaczone do
elektrozaworéw, lub lampki kontrolne na elektrozaworach
wskazujg obecnos¢ napiecia. Jezeli sygnalizujg napiecie,
wytgczy¢ natychmiast palnik i sprawdzi¢ potgczenia elektryczne.
Przy zamykaniu termostatu granicznego (TL) palnik rozpoczyna
cykl uruchomienia.

Po wykonaniu wyzej opisanej procedury palnik powinien sig
wigczyc.

Jezeli natomiast silnik wtacza sie, ale nie wida¢ ptomienia i
urzadzenie blokuje sie, nalezy je odblokowa¢ i poczeka¢ na
ponowng prébe rozruchu.

Jezeli palnik nadal sie nie wigcza, przyczyng moze byc¢ to, ze gaz
nie dochodzi do gtowicy spalania w ciggu czasu bezpieczenstwa
3 s. Nalezy wéwczas zwiekszy¢ przeptyw gazu przy rozruchu.

Doptyw gazu do tulei jest wskazany na manometrze w ksztatcie
litery U (Rys. 30).

W razie, gdy wystgpig kolejne blokady palnika, nalezy zapozna¢
sie z rozdziatem ,Usterki - Przyczyny - Srodki zaradcze” na
str. 47

6.7 Zmiana paliwa

Jesli palnik zatrzyma sie, w celu unikniecia
uszkodzenia instalacji nie odblokowywac¢ palnika
wiecej niz dwa razy z rzedu. Jesli palnik bedzie
zablokowany po raz trzeci, skontaktowa¢ sie z
dziatem pomocy.

A

UWAGA /

A

NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku wystgpienia blokad lub
nieprawidtowosci palnika, interwencje mogg by¢
przeprowadzone wytgcznie przez upowaznionych
pracownikéw, zgodnie z niniejszym
podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz przepisami.

Po wigczeniu, przejs¢ do petnej regulacji palnika.

Istniejg dwie mozliwosci zmiany paliwa:

1 za pomoca przetacznika wyboru (Rys. 29 na str. 34);

2 zapomocg przetgcznika zdalnego podtaczonego do gidwnej
listwy zaciskowej.
Ustawiajgc przetgcznik (Rys. 29 na str. 34) w pozycji ,EXT”
aktywuje sie funkcje zdalnego wyboru paliwa. W tej pozycji,

jesli nie ma zdalnego przetacznika, na wyswietlaczu pojawia
sie priorytetowe paliwo.
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6.8 Regulacja powietrza/paliwa

Synchronizacja powietrza/paliwa odbywa sie za pomocg
odpowiednich serwomotoréw powietrza, gazu i oleju opatowego
poprzez zapis krzywej kalibracji za posrednictwem krzywki
elektroniczne;j.

Aby zmniejszy¢ wycieki i uzyskac szeroki zakres kalibracji, zaleca
sie wyregulowa¢ serwomotory do maksymalnej stosowanej mocy,
mozliwie najblizej maksymalnego otwarcia (90°).

Zmiana przeptywu powietrza w zaleznosci od maksymalnego
przeptywu spalania odbywa sie przez regulacje gtowicy spalania
(,Regulacja gtowicy spalania” na str. 24).

Na zaworze motylkowym gazu, przy catkowicie otwartym
serwomotorze, zamiana przeptywu paliwa w zaleznosci od
pozadanej mocy odbywa sie za pomocg stabilizatora cisnienia
znajdujgcego sie na sciezce gazowe;j.

6.8.1 Regulacja powietrza przy maksymalnej mocy

» Wyregulowa¢ serwomotor do catkowitego otwarcia (okoto
90°), tak by zawory motylkowe powietrza byly catkowicie
otwarte.

6.8.2 System regulacji powietrza/paliwa oraz

modulacja mocy

System regulacji powietrza/paliwa oraz modulacji mocy, w ktéry
wyposazone sg palniki serii RLS/E MX, wykonuje szereg
zintegrowanych funkgiji, by uzyskac¢ petng optymalizacje
energetyczng i operacyjng palnika, zaréwno w przypadku
pojedynczego dziatania, jak i potgczenia z innymi jednostkami
(np. kottem z podwdjng komorg spalania lub wieloma
wytwornicami montowanymi réwnolegle).

Podstawowe funkcje zawarte w systemie pozwalajg kontrolowac:
1 dozowanie powietrza i paliwa za pomoca pozycjonowania, z
bezposrednim serwomechanizmem, od poszczegodlnych

zawordw, wykluczajgc ewentualny luz w systemach
kalibracji za pomoca potaczen i krzywki mechanicznej,
stosowanych w tradycyjnych palnikach modulowanych;

2 modulacje mocy palnika, w zaleznosci od pozgdanego
obcigzenia instalacji, z zachowaniem cisnienia i temperatury
kotta na ustawionych wartosciach dziatania;

3 sekwencje (regulacje kaskadowg) wielu kottéw za pomocg
odpowiedniego podtgczenia poszczegolnych jednostek i
aktywacji wewnetrznego oprogramowania poszczegolnych
systeméw (opcja).

Dalsze interfejsy i funkcje komunikacji z komputerem, do

sterowania na odlegtos¢ i integracji systeméw nadzoru

centralnego, sg dostepne i zalezg od konfiguracji instalacji.

A

UVVAGA:

Pierwsze uruchomienie oraz kolejne operacje
wewnetrznego ustawienia systemu regulacji lub
poszerzenia funkcji podstawowych wymagajg
dostepu z uzyciem hasta i sg zastrzezone dla
personelu obstugi i pomocy technicznej,
specjalnie wyszkolonego do wewnetrznego
programowania narzedzi oraz konkretnego
zastosowania niniejszego palnika.

6.8.3 Regulacja palnika (gaz)

W celu uzyskania optymalnej regulacji palnika nalezy wykonac¢
analize gazow spalinowych na wyjsciu kotta.

Wyregulowaé w kolejnosci:

1 — Moc przy wigczeniu

2 — Moc MAKS.

3 — Moc MIN.

4 — Posrednie moce miedzy tymi dwiema

5 — Presostat powietrza

6 — Presostat maksymalnego cisnienia gazu

7 — Presostat minimalnego cisnienia gazu

6.8.4 Moc przy wilgczeniu
Ze wzgledow bezpieczenstwa i w celu
zapewnienia prawidtowego dziatania produktu,
regulacje mocy przy witaczeniu, jesli jest
UWAGA  regulowana, musi przeprowadzi¢ autoryzowany

personel, zgodnie z normami i przepisami
obowigzujgcego prawa.

Regulacja powietrza

Regulacja powietrza odbywa sie przez zmiane kata przepustnicy
powietrza, przez zmiane stopni serwomotoru powietrza
wewnatrz programu krzywki elektroniczne;.

6.8.5 Maksymalna moc
MAKS. moc nalezy wybra¢ w obrebie zakresu (Rys. 3 na str. 10).

Regulacja gazu

Zmierzy¢ natezenie przeptywu gazu na liczniku.

Orientacyjnie mozna je uzyskaé¢ z Tab. O na str. 31, wystarczy

odczytaé cisnienie gazu na manometrze (przedstawionym na

Rys. 24 na str. 27) i wykona¢ wskazéwki podane na str. 27.

— Jezeli zachodzi koniecznos$¢ jego zmniejszenia, zmniejszy¢
cisnienie gazu na wyjsciu za pomocg regulatora ci$nienia
umieszczonego pod zaworem gazu.

— Jezeli trzeba zwiekszy¢, nalezy zwiekszy¢ ci$nienie gazu na
wyjsciu z regulatora.

Regulacja powietrza
Jesli konieczna jest zmiana stopni serwomotoru powietrza.

6.8.6
MIN. moc nalezy wybra¢ w obrebie zakresu (Rys. 3 na str. 10).

Minimalna moc

20218441
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6.9 Regulacja konncowa presostatow

6.9.1 Presostat powietrza

Wyregulowa¢ presostat powietrza (Rys. 31) po przeprowadzeniu
wszystkich innych regulacji palnika z presostatem powietrza
wyregulowanym na najnizszej wartosci.

Z palnikiem wigczonym na minimalnej mocy wtozy¢ analizator
spalania do komina, zamkngé powoli otwér zasysania
wentylatora (na przyktad za pomocg kartonu), do momentu az
wartos¢ CO nie przekroczy 100 ppm.

Nastepnie obracaé powoli specjalne pokretto w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara az do zablokowania
palnika.

Nastepnie sprawdzi¢ wskazanie strzatki skierowanej w goére na
podziatce. Obréci¢é ponownie pokretto w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara do momentu dopasowania wartosci

20096442

namierzonej na podzialce ze strzatkg skierowang w ddt,
odzyskujgc w ten sposob histereze presostatu przedstawiong w
postaci biatego pola na niebieskim tle miedzy dwoma strzatkami.

Teraz nalezy sprawdzi¢ prawidiowe wigczenie palnika. Jezeli
palnik ponownie sie blokuje, przekreci¢ jeszcze nieznacznie
pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Podczas tych operacji moze by¢ uzyteczny manometr do
pomiaru cisnienia powietrza.

Podtgczenie manometru jest przedstawione na Rys. 31.
Konfiguracjg standardowg jest konfiguracja presostatu powietrza
podtgczonego w trybie absolutnym. Nalezy zauwazyé obecnosé
podtgczenia , T”, ktére nie jest dostarczone.

Podtgczenie manometru
z presostatem w trybie absolutnym.

Rys. 31
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6.10 Regulacja presostatow

6.10.1 Presostat maksymalnego cisnienia gazu

Wyregulowac presostat maksymalnego cisnienia gazu (Rys. 32)
po przeprowadzeniu wszystkich innych regulacji palnika z
presostatem minimalnego cisnienia gazu wyregulowanym na
koncu skali.

Aby skalibrowac¢ presostat maksymalnego cisnienia gazu,
podtgczy¢é manometr do krééca cisnienia po otwarciu jego
zaworu.

Presostat maksymalnego cisnienia gazu nalezy wyregulowac¢ na
warto$¢ nieprzekraczajgca 30% wartosci odczytanej przez
manometr z palnikiem pracujacym z maksymalng moca.

Wyregulowag¢, usungé manometr i zamkngé zawor.

6.10.2 Presostat minimalnego cisnienia gazu
Zadaniem presostatu minimalnego cisnienia gazu jest
uniemozliwienie nieodpowiedniej pracy palnika z powodu zbyt
niskiego cisnienia gazu.

Wykona¢ regulacje presostatu minimalnego cisnienia gazu

(Rys. 33) po wyregulowaniu palnika, zaworéw gazu i

stabilizatora $ciezki.

Przy palniku pracujgcym z maksymalng moca:

— za stabilizatorem $ciezki zamontowaé manometr (na
przyktad na kré¢cu cisnienia gazu na gtowicy spalania
palnika);

— powoli otwiera¢ reczny zawér gazu do momentu wykrycia
przez manometr spadku cisnienia o okoto 0,1 kPa (1 mbar).
Na tym etapie nalezy monitorowa¢ wartos¢ CO, ktéra musi
by¢ zawsze ponizej 100 mg/kWh (93 ppm).

— Zwigksza¢ nastawe presostatu az do jego zadziatania,
powodujgc wytgczenie palnika;

— zdemontowac¢ manometr i zamkng¢ zawér krééca cisnienia
uzytego do pomiaru;

— catkowicie otworzy¢ reczny zawor gazu.

A 1 kPa =10 mbar

UWAGA

6.10.3 Presostat zestaw PVP

Wyregulowac¢ presostat w celu kontroli szczelnosci (zestaw
PVP)(Rys. 34), zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz z
zestawem.

20181543

d ol

Rys. 33

Rys. 34
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6.10.4 Presostat min. oleju

Presostat min. oleju (Rys. 35) jest fabrycznie skalibrowany na 18
bar.

Jesli w fazie uruchomienia cisnienie oleju spadnie i nie osiggnie
18 bar, palnik przechodzi do fazy zaptonu i wytadowanie
transformatora pozostaje na 30 sek. bez otwarcia zaworéw oleju,
po blokadzie. Jesli ci$nienie oleju spadnie ponizej 18 barow
podczas ptomienia, palnik zostanie zablokowany.

20079898

6.10.5 Presostat maks. oleju

Presostat maks. oleju (Rys. 35) jest fabrycznie skalibrowany na
3 bar.

Jesli podczas fazy zaptonu cisnienie oleju w przewodzie
powrotnym przekroczy 3 bary, palnik zostanie zablokowany.

Jesli w trakcie pojawienia sie ptomienia cisnienie oleju w
przewodzie powrotnym przekroczy 3 bar, palnik blokuje sie. Rys. 35

6.11 Funkcjonowanie na petnych obrotach

Na zakonczenie cyklu wigczania, sterowanie modulacji palnika
przechodzi na termostat/presostat TR, ktéry kontroluje ci$nienie
lub temperature w kotle.

» Jesli temperatura lub ci$nienie sg niskie, palnik stopniowo
zwigksza moc az do uzyskania wartosci MAKS.

» Jesli nastepnie temperatura lub cisnienie zwigkszajg sie,
palnik stopniowo zmniejsza moc az do wartosci MIN. | tak
dalej.

» Wytagczenie palnika nastepuje, gdy zapotrzebowanie na
ciepto jest mniejsze od tego dostarczonego przez palnik przy
MIN mocy.

» Otwiera sie termostat/presostat TL, urzadzenie wykonuje
faze wytgczania.

» Przepustnica zamyka sie catkowicie w celu zredukowania do
minimum utraty ciepfa.
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6.12 Brak rozruchu

Jezeli palnik nie wigcza sie, nastepuje zablokowanie w ciggu 3

S . W przypadku wystgpienia blokad lub
sek. od zasilenia elektrycznego zaworu paliwa. {f§ nieprawidtowosci palnika, interwencje moga by¢

Moze zdarzy¢ sie, ze paliwo nie dochodzi do gtowicy spalania w przeprowadzone wylgcznie przez upowaznionych

czasie bezpieczenstwa rownym 3 sek. NEBEZPIECZERSTWO - pracownikow, zgodnie z niniejszym
Zwiekszy¢ woéwczas natezenie przeplywu paliwa podczas podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi
zaptonu. normami oraz przepisami.

Jesli palnik zatrzyma sie, w celu unikniecia
uszkodzenia instalacji nie odblokowywac palnika
wigcej niz dwa razy z rzedu.

UWAGA  jegli palnik bedzie zablokowany po raz trzeci,

skontaktowac sie z dziatem pomocy.

6.13  Wylaczenie dzialajacego palnika

Jezeli ptomien gasnie podczas funkcjonowania, nastepuje
zablokowanie sterownika ciggu 1 sek.

6.14  Wylaczenie palnika

Wytgczenie palnika moze nastgpi¢ poprzez:
» interwencje na przetgczniku elektrycznej linii zasilania

ur.nie'szczonym na tablicy koti?; ) Sprawdzi¢, czy blokady mechaniczne urzgdzen
» uzycie przetgcznika ,,0-AUTO” na Rys. 29 na str. 34; regulacyjnych sa odpowiednio dokrecone.

UWAGA

6.15 Kontrole koncowe

Z wlaczonym palnikiem

» Otworzy¢ termostat/presostat TL :>

Otworzy¢ termostat/presostat TS palnik musi wytaczy¢ sie

gazu do pozycji minimalnej na koncu skali |:>
Przekreci¢ pokretto presostatu powietrza do pozycji
maksymalnej na koncu skali

>
» Przekreci¢ pokretto presostatu maksymalnego cisnienia
> palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania

\/

Odtaczy¢ ztacze presostatu minimalnego cisnienia gazu E> palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania

» (C))Ig}rﬁczyc ca g it M U E I |:> palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania
» Odfigczy¢ ztgcze presostatu minimalnego cisnienia oleju E> palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania

E> palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania z powodu

» Przestoni¢ czujnik pfomienia braku plomienia

Tab. P

6.16  Blokada silnika pompy

Jesli silnik sie nie uruchamia, moze to by¢ spowodowane
interwencjg przekaznika termicznego zwigzang z jego btedng
kalibracjg lub problemami z silnikiem lub zasilaniem gtéwnym;
aby odblokowaé, nacisng¢ przycisk przekaznika termicznego,
patrz ,Kalibracja przekaznika termicznego” na str. 20.
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6.17

Opis systemu kontroli O, (wyposazenie opcjonalne)

Specjalng funkcjg systemu LMV52... jest kontrola procentowej
wartosci tlenu w spalinach w celu zwiekszenia wydajnosci kotta.

LMV52 uzywa czujnika QGO20, zewnetrznego modutu PLL52 i
standardowych komponentéw LMV5. PLL52 to niezalezny modut
pomiarowy czujnika O, i 2 czujnikow temperatury (Pt1000 / LG-
Ni 1000). Modut komunikuje sie z LMV52... za pomocg CAN bus.

Ponizej przedstawiony jest ogdlny schemat systemu
(Rys. 36).

QGO020...

Czujnik
temperatura

$9903

—

Czujnik temperatury

—

K

powietrza spalania

e
‘v sen

Modut O2 PLL...

CAN

6.17.1 Zasada dziatania kontroli O,

System kontroli pozostatego tlenu zmniejsza ilo$¢ powietrza
spalania w zalezno$ci od réznicy miedzy punktem dziatania O, a
rzeczywistg wartoscig O,.

Whplyw na ilo$¢ powietrza spalania majg zazwyczaj rézne
sitownikii VSD, o ile jest obecny. Zmniejszenie ilosci powietrza
uzyskuje sie poprzez zmniejszenie natezenia przeptywu
powietrza w sitownikach, ktére je reguluja. Dlatego tez, z
powodu odpowiednich krzywych, sitowniki regulujgce powietrze
sg ze sobg scisle powigzane. Niezaleznie od
sparametryzowanych krzywych przetozenia, sitowniki regulujgce
powietrze pozostajg zatem w statym stosunku wzgledem siebie.

Regulacje O, utatwia wstepna kontrola. Oblicza ona redukcje
obcigzenia powietrza w taki sposob, ze w przypadku zmian
obcigzen palnika nie jest wymagana interwencja regulatora
0,.

Podczas ustawiania palnika brane sg pod uwage rézne
zmierzone wartosci. Oznacza to, ze system sterowania ma
wigczac sie tylko wtedy, gdy zmieniajg sie warunki otoczenia
(temperatura, cisnienie), a nie gdy zmienia sie obcigzenie
palnika.

Rys. 36

Instalacja i kalibracja systemu musi by¢
przeprowadzona przez autoryzowany personel
zgodnie z wtasciwg dokumentacjg urzadzenia.

A\

UWAGA
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Konserwacja

7 Konserwacja

7.1

Informacje dotyczace bezpieczenstwa konserwacji

Okresowe przeglady sg bardzo istotne dla prawidtowego
dziatania, bezpieczenstwa, wydajnosci i trwatosci palnika.
Umozliwiajg zmniejszenie zuzycia, mniejsze emisje
zanieczyszczen oraz utrzymanie niezawodnosci produktu wraz z
uptywem czasu.

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Konserwacja i regulacja palnika mogg byc¢
przeprowadzone wyfgcznie przez upowaznionych
pracownikéw, zgodnie z niniejszym
podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz przepisami.

7.2 Program konserwacji

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwaciji,
czyszczenia lub kontroli:

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

A

NIEBEZPIECZENSTW(

Nalezy odtgczy¢ palnik od zasilania za pomocag
wytacznika gtéwnego instalac;ji.

Zamkng¢ zawor odcinajacy paliwo.

7.21 Czestotliwosé konserwacji

%

7.2.2

Gazowa instalacja spalania musi by¢
kontrolowana co najmniej raz na rok przez osobe
upowazniong przez Konstruktora lub innego
wyspecjalizowanego technika.

Test bezpieczenstwa - z zamknietym
doprowadzaniem gazu

W celu przeprowadzenia bezpiecznego uruchomienia bardzo
wazne jest sprawdzenie prawidtowego wykonania potgczen
elektrycznych pomiedzy zaworami gazu a palnikiem.

W tym celu, po sprawdzeniu, ze podtgczenia zostaty wykonane

zgodnie ze schematami elektrycznymi palnika, nalezy

przeprowadzi¢ cykl rozruchu przy zamknietym zaworze gazu (dry

test).

1 Reczny zawdr gazowy musi by¢ zamkniety za pomocag
urzgdzenia blokujgcego/odblokowania (Procedura ,lock-out
/ tag out”).

2 Upewni¢ sie, ze elektryczne styki graniczne palnika sg
zamkniete

3 Upewni¢ sie, ze styki presostatu minimalnego cisnienia gazu
sg zamkniete

4 Przystgpic¢ do proby uruchomienia palnika

Cykl zaptonu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z nastepujgcymi

etapami:

— uruchomienie silnika wentylatora do wstepnej wentylac;ji.

— Przeprowadzenie kontroli szczelnosci zaworéw gazu, o ile
przewidziane.

— Zakonczenie wentylacji wstepne;j.

— Osiggniecie punktu zaptonu.

— Zasilanie transformatora zaptonowego.

— Zasilanie zaworéw gazu.

Poniewaz gaz jest zamkniety, palnik nie bedzie w stanie sie
zapali¢, a jego urzgdzenie sterujgce wejdzie w stan
bezpiecznego zatrzymania lub zablokowania.

Rzeczywiste zasilanie zaworéw gazu mozna sprawdzi¢ przez
wiozenie testera; niektére zawory sg wyposazone w
sygnalizatory swietlne (lub wskazniki pozycji zamkniecia/
otwarcia), ktére sg aktywowane po zasileniu ich prgdem.

W PRZYPADKU, GDY ZASILANIE ZAWOROW
GAZU NASTAPI W NIEPRZEWIDZIANYM
CZASIE, NIE NALEZY OTWIERAC ZAWORU

A\

UWAGA

RECZNEGO, NALEZY ODLACZYC ZASILANIE

ELEKTRYCZNE, SPRAWDZIC

OKABLOWANIE, SKORYGOWAC BLEDY |

PONOWNIE PRZEPROWADZIC CALY TEST.
7.2.3 Kontrolai czyszczenie

Podczas konserwacji operator musi uzywaé
koniecznego osprzetu.

®0
00
@0

Spalanie

Sprawdzi¢ gazy wylotowe spalania.

Znaczne rozbieznosci w stosunku do poprzedniej kontroli
wskazg na punkty, gdzie nalezy przeprowadzi¢ przeglad.

Glowica spalania

Otworzy¢ palnik i sprawdzi¢, czy wszystkie czesci glowicy
spalajgcej sg cate, niezdeformowane przez wysokg
temperature, czy nie posiadajg pochodzacych z otoczenia
zanieczyszczen i sg prawidiowo ustawione.

Palnik
Wyczysci¢ zewnetrzng czesc¢ palnika.
Wyczysci¢ i nasmarowaé zmienny profil krzywek.

Wentylator

Sprawdzi¢, czy wewnatrz wentylatora na fopatkach wirnika nie
zebrat sie kurz: redukuje on moc powietrza i powoduje w
konsekwencji powstawanie zanieczyszczen.

Kociot

Wyczysci¢ kociot zgodnie z jego instrukcjg obstugi, tak aby
uzyskac pierwotne dane spalania, gtdwnie: ciSnienie w komorze
spalania i temperature dymaéw.

20218441
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Napiecie elektryczne czujnika ptomienia
Minimalna warto$¢ prawidtowego uzytkowania: 3,5 Vdc (wartosé
na wyswietlaczu AZL okoto 50%).

Jesli wartos¢ jest nizsza, moze to zaleze¢ od:

— Zle umieszczonego czujnika;

— niskiego napiecia (nizszego niz 187 V);

— nieprawidiowej regulacji palnika.

W celu wykonania pomiaréw uzy¢ woltomierza ze skalg 10 Vdc,
podtgczonego zgodnie ze schematem (Rys. 37).

b

LMV...

X10-02/6

X10-02/4

X10-02/2

D9174

© Jm:

0..10V
Ri> 10 MQ

Rys. 37

7.2.4 Komponenty bezpieczenstwa

Komponenty bezpieczenstwa muszg byé wymienione wedtug
terminéw cyklu eksploatacji podanych w Tab. Q.

Okreslone cykle eksploatacji nie odnoszg sie do terminéw
gwarancyjnych wskazanych w warunkach dostawy i ptatnoéci.

Komponent .
. ) Cykl eksploatacji
bezpieczenstwa
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania
15 lat
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250,000
cykle funkcjonowania

Sterownik ptomienia

Czujnik ptomienia

Zawory gazowe (typu
solenoidowego)

Presostaty

Regulator cisnienia

Serwomotor (krzywka
elektroniczna)

Zawor oleju (typu
solenoidowego)

Regulator oleju

43 PL

Rury/ ztgcza oleju (metalowe) 10 lat

Wirnik wentylatora 10 lat lub 500,000 rozruchéw
Tab. Q
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| PRACA Z OLEJEM OPALOWYM

PRACA Z GAZEM

Pompa

Cisnienie na wlocie musi by¢ zgodne z tabelami na str. 31.

Ulatnianie sie gazu

Nalezy sprawdzi¢, czy na przewodzie licznik-palnik nie ulatnia sig

Podcisnienie musi by¢ nizsze od 0,45 bar. gaz.
Hatas nie moze by¢ styszalny.
W przypadku niestabilnego ci$nienia lub gtosno pracujgcej Filtr gazu

pompy, odigczy¢ waz od filtra liniowego i odessac paliwo ze

zbiornika znajdujgcego sie w poblizu palnika. Ta kontrola
pozwala sprawdzi¢, czy przyczyna usterki zwigzana jest z
przewodem ssawnym czy z pompa.
Jesli przyczyna usterki jest zwigzana z przewodem zasilania,
sprawdzi¢, czy filtr liniowy lub wlot powietrza w przewodzie nie sg

Filtr gazu nalezy wymienic¢, gdy jest zanieczyszczony.

Spalanie

Jesli wartosci spalania na poczatku pracy nie sg zgodne z
obowigzujgcymi normami lub nie odpowiadajg wtasciwemu
spalaniu, nalezy skonsultowac¢ sie z ponizsza tabelg i

brudne. ewentualnie skontaktowac sie z pomoca techniczng w celu
dokonania odpowiednich modyfikaciji.

Dysze . X . Nadmiar powietrza
Zaleca sie doroczng wymiane dysz w czasie okresowych EN 676
przegladow Moc maks. Moc min.

LT : . . r<1,2 r<1,3
Unika¢ czyszczenia otwordéw dysz.

CO, maks. Kallbraoqa co

Elastyczne przewody GAZ teoretyczny COz % KWh
Sprawdzié, czy sg w dobrym stanie. 0% O, r=12 | 1=13 mg
Zbiornik G20 11,7 9,7 9,0 <100
Co okoto 5 lat, odessac wode z dna zbiornika za pomocag G 25 15 9,5 8,8 <100
oddzielnej pompy. G 30 14,0 11,6 10,7 <100
Filtry (Rys. 38) G 31 13,7 11,4 10,5 <100
Przeprowadzi¢ kontrole koszéw filtracyjnych linii 1) i dyszy 2)
znajdujacych sig w systemie. 7.2.5 Kontrola cisnienia powietrza i gazu gtowicy

W razie koniecznosci wyczysci¢ je lub wymienic.

Jesli wewnatrz pompy wystepuije rdza lub nieczystosci, usunaé z
dna cysterny za pomocg osobnej pompy wode i inne ewentualne
nieczystosci.

spalania
W celu wykonania tej operacji nalezy uzy¢ manometru do
pomiaru cisnienia powietrza i gazu w gtowicy spalania, jak
zilustrowano na Rys. 31 na str. 37.

Rys. 38

Spalanie

Jesli wartosci spalania na poczagtku pracy nie sg zgodne z
obowigzujgcymi normami lub nie odpowiadajg wtasciwemu
spalaniu, nalezy skonsultowac sie z ponizszg tabelg i
ewentualnie skontaktowac sie z pomoca techniczng w celu
dokonania odpowiednich modyfikaciji.

Nadmiar powietrza
EN 267 Moc maks. Moc min.
r<1,2 r<1,3
CO, maks. teoretyczny | Kalibracja CO,% co
0% 0, A=12 | 2=13 mg/kWh
15,2 12,6 11,5 <100

20218441
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7.3 Kontrola umiejscowienia czujnika obrotéw

Aby wykonac¢ kalibracje czujnika obrotéw 6) (Rys. 39),

postepowaé nastepujgco:

» zdemontowac pokrywe 1), odkrecajgc Sruby 2);

» odkreci¢ lub dokreci¢ nakretki 3 i 5) oraz ptytke odczytu 4) w
taki sposéb, aby ptytka 4) znajdowata sie w odlegtosci 2 mm
od czujnika obrotéw 6);

» ulozy¢ ptytke 4) na nakretce 5) i zabezpieczy¢
przeciwnakretkg 3);

» zamkng¢ pokrywe 1), dokrecajgc sruby 2).

iy
™

[T 17

20199522

Legenda (Rys. 39)

1 — Pokrywa

2 — Sruby mocujgce pokrywe
3 — Przeciwnakretka

4 — Piytka odczytu

5 — Dolna nakretka

6 — Czujnik obrotow

Rys. 39

45 PL
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74 Otwarcie palnika
Nalezy odtgczy¢ palnik od zasilania za pomocg @ Poczeka¢ az do catkowitego schtodzenia czesci
wytgcznika gtéwnego instalacji. znajdujgcych sie w kontakcie ze zrodtami ciepta.

NIEBEZPIECZENSTWO

Patrz punkt ,Dostep do wewnetrznej czesci gtowicy” na str. 23.
Zamkng¢ zawor odcinajgcy paliwo.

NIEBEZPIECZENSTWO

7.5 Zamykanie palnika

Przywréci¢ pozycje wszystkich komponentéw palnika,
powtarzajgc powyzej opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Wykona¢ wszystkie czynnosci konserwacji,
czyszczenia i kontroli, zamontowac¢ pokrywe i
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i ochronne
palnika.
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8 Usterki - Przyczyny - Srodki zaradcze

W przypadku wystepowania nieprawidtowosci zaptonu lub

dziatania, palnik wykona ,zatrzymanie bezpieczenstwa”, ktore
jest wskazywane poprzez zapalenie czerwonej kontrolki blokady
palnika. )

Wyswietlacz Panelu operatora wyswietla na przemian kod
blokady i odpowiednig diagnostyke.

W momencie ponownego uruchomienia palnika, czerwone
Swiatto gasnie.

UWAGA

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli palnik zatrzyma sie, w celu unikniecia
uszkodzenia instalacji nie odblokowywacé palnika
wiecej niz dwa razy z rzedu.

Jesli palnik bedzie zablokowany po raz trzeci,
skontaktowac sie z dziatem pomocy.

W przypadku wystgpienia blokad lub
nieprawidtowosci palnika, interwencje moga by¢
przeprowadzone wyfgcznie przez upowaznionych
pracownikéw, zgodnie z niniejszym
podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz przepisami.

47 PL

20218441



RIEI.I.O Zatacznik - Czesci

A Zatacznik - Czesci

Zestaw skrzynki ttumika

Palnik Typ dB(A) Kod
Wszystkie modele Cc7 10 3010376

Zestaw falownika (VSD)

Palnik Napiecie sieci Moc silnika Moc falownika Kod
(kW) (kW)

RLS 310/EV O2 MX 400 V 7,5 7,5 20163074

RLS 410/EV 02 MX 400 V 9,2 11 20163093

RLS 510/EV 02 MX 400 V 12 15 20163096

RLS 610/EV 02 MX 400 V 15 15 20163096

ekstremalnych przypadkach potencjalne ryzyko wyrzadzenia szkdd przedmiotom lub osobom.

Rozumie sie, iz podobne szkody spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen zwartych w niniejszym podreczniku nie
moga byc¢ przypisane producentowi.

ﬁ Uzywanie falownikéw innych niz te zalecone przez Producenta moze spowodowac zaprzestanie dziatania palnika i w

UWAGA

Zestaw statej wentylacji

Palnik Kod
Wszystkie modele 20077810

Zestaw dystansowy

Palnik Kod
Wszystkie modele 20008903

Zestaw kontroli 0,-CO

Palnik Kod
Wszystkie modele 20045187

Zestaw kontroli 0,-CO WYSOKA WYDAJNOSC

Palnik Kod
Wszystkie modele 3010377

Zestaw interfejsu oprogramowania (ACS450)

Palnik Kod
Wszystkie modele 3010388

Zestaw PVP (Funkcja kontroli szczelnosci — Patrz ksigzeczka sciezki gazowej)

Palnik Rodzaj rampy Kod
Wszystkie modele MB - CB 3010344

Armatura gazowa zgodna z normg EN 676

Sprawdzi¢ podrecznik.

Instalator jest odpowiedzialny za ewentualne
dodanie urzgdzen zabezpieczajgcych, ktdre nie
sg przewidziane w niniejszej instrukcji.

UWAGA

20218441 48 PL



Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

B Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej
1 Spis schematéw
2 Informacje o odniesieniach
3 Schemat jednokreskowy mocy
4 Schemat jednokreskowy mocy
5 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
6 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
7 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
8 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
9 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
10 |Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
11 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
12 | Schemat funkcjonalny LMV 52 ...
13 Podtaczenia elektryczne wykonywane przez instalatora
14 |Podtgczenia elektryczne wykonywane przez instalatora
15 |Podtgczenia elektryczne wykonywane przez instalatora
2 Informacje o odniesieniach

1.A1
Nr arkusza T

Wspotrzedne

49 PL

20218441



Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

8

9

W 7

€

|

£ 1 433ys |

JINVSSINd 30 3dIVIHINA VW3IHIS

VW3IHISSONNLSIIT S3IDILHVYONIZ

1Nd1IN0 JVHINA 40 LNOAVT

VZN310d 10 3¥VIHINN VIWIHIS

NNYD/97130 / LYIA/INNVM / NIFYD/MOTTIA / 30¥IA/0TTVID =3AND
Y3G7US / INIDYY / YIATS / OLNIDYY =yS
NVIgSINYNL / 3S10N0yNL / 3S10N0ANL / ISIHIYNL 0L

709 7 ¥0 / 0109 / 040 =09
VS0d / 3S0d / dNId / VSO0 =Md
NVy9 / SIH9 / A9 / 01919 =AD

11370IA 7 1370IA 7 1370IA / OLL3T0IA =1A
JONVYO0 / JONVY0 / JONVI0 / OIINVHV =00
SSI3M / INV1E / JLIHM / OINVIE = HM

104 7/ 3900y / 03y
NNYD / LY¥3A / NIFEO

/ 0SS0d = 0y
/ 3043A = N9

9139 / 3INNVI / MOTT3A / 0TTVI9 = JA

NNYHE / NOYIVIW / NMOdE / INOYIVW = N8

ZYVYMHIS 7/ YION / XIV19 / 03N = Mg
nvig »~ n31g »~ 3n18 ~ N19 = n9

ag+
dW-
ZH 05 M LA N
A 00Y 00O ZH0S A0QY ~ €
v qm == — id €127 11
M3 5L
¥ 3dmlialin _ g+
A
[\o\ g
| ZH0S A00Y ~ NE _ 10~
_ 1
: 00
Ol ]|—|—
_ 1_, T X M-
T _
_ _ EREE
1 | ! ERIS R
| | _ m
LG xy _—M S|=| 3 | _ﬁh W= UG Xy
| <£Nu /0
QIp -~ 4-——————————~— + +++--- { (.. R 085SIV 88V YILYIANI
WY/ I | ge0y €0y €10 0¥ LNO 910 8LoY ZIV ONIV  ¥IS W03a ON9d .
W Lz sz L6 O 8 2 S 9 L o dzmzazn |8
- _
: 3 7 ®
ND—t—NO ¥IM0d @
A\Nm = = |
x LH- N00S/00€ YIS+[ZZOMV)IE 0%S _
IXZ 404 OLVWYIHIS OAV) (romms s puxone
S - M- M- i — iy
T == - - g8t z X 2 T
s 2 |2 z g lglzlals 79-
= 96 86 9 |4 |z T [z |Z [m |=<
-\ (LT v Ci—t-tb w o e e
d0ls mm_g S A 1 17T |
Z| 7| AINIDYIN3 !
L fAD =
(R sl || | H e Mumumwzm ““““““ xHEHE1E
P W . NN w| (w2l 2] 1] [, sllel |e g
\ / u/ 938/ N RS =] 5] |= 2R 2 A x-
Sleft dWd- 1. ] |
= C N S S 5 C P Id[MT AT N
- _ =T~ Y2S+(ZZIMV) 7€ 0%S YIS+(ZZIMY)IE 0%
4 oeexo  LwwSUxe SIM- I 04 M- I :
_ T | T | g+
-1 We v¢'9 = [w s = [a@ [<x [a _/S s = [a _,S
A =g T |z |1z |m |x '3 T [=Z |= 5 % AW-
| n4- ] R DN \_,/L/
la N aNaNaYa¥a) Y aVa) '
[ I T B I | ' 3 3 3 3 8
| I B B B B G
Lz € % 5 A oLz w34
1 €4X 04X s/
JAIYA 033dS IGVIVA 1NdNI 033dS ¥0LOW
W/ - )
V5D LY
8 ‘ 9 AN 7 € z [ !

50 PL

20218441



RIELLO

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

8

9

5 A | 4 G

€

|

4 :

4a3ys |

JINVSSING 30 FJIVIEINA VIWIHIS

VIW3IHISSONNLSIIT SIDILHVHONII

1NdLN0 ¥VII4INA 40 LNOAV

VZN310d 10 3¥VIHINA VIWIHIS

NNY9/8739 / LY3IA/INNVI / NIFID/MOTT3A / 30IIA/0TIVID =3ANT
¥38S / INIDYY / ¥IATS / OLNIDYY =¥S
NYIGSIMINL 7 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3SIHIANL =01

0709 / ¥0 / 0709 / 0¥0 =09
VS0 / 3504 / MNId / YSOY =)d
NVY9 / SIY / AJWY / 0IDIYD =AD

L1370IA 7 L370IA / 1370IA / O11370IA =1A
JONVYH0 / JONVH0 / JONVH0 / OIDNYYY =90

SSIIM / INV19 / JLIHM / 0INVIE = H

10¥ / 39N0Y / 034 / 0SSO0y = OY
NNYD / 1¥3A / N3F¥D / 303N = N9

9739 / NNV / MOT13A / 01VI9 =

w

A

NNVIE / NOYYVIW / NMOYE / INOYYVIW = N&
ZYYMHIS / dION / MI¥18 / 0d3IN = Mg
nvig » N34 » 3n19 / N8 = N9

ozfo\z‘fll ‘\/‘MJ\V 4

v
=]
=

oom“m/\.m\ )

( E.m\Jﬁ

1
1
1
1 1
1 .
1 1
©oonlonl
| b '
| ‘e | 40193135
1 ! | N¥3IX3 1304 |\Mmm
“ | ! TRED
1 | | [
) 1 )
) 1 )
1 1 1 0 T
| ' | WIS/ R * -+ mCii%
I |
SN (O S Y S [ [
o
~ w o - & g =l1x- | 4OLOW dWnd |
%[ Y40LOW Nv4 |
Qd—4— OVOTH3IA0 |
A\Nm 2v!
x| ZH
£ = = 5 g 5 g Wl ey-
S = 3 3
-
<
1N0-X301 Sy 710
J3ININg NO J3INdNg NO ¥3INYNg
YY) Uoeygs £t/
/._ - /n_ L)- )= g
7 ol s
— 86 L
\ur 99°€/ /._ -
16 7L Nﬁmv_
l4-
W - vz e
B S ]
720:;%0& 1X3 W /7 /m WZGEWGQ 110 € | € Wmm
-A - bo\-- “m‘\/#w -1
_fg ;a;. Poinhs /M G-
= 0 == ®
i LA -
5s-
W

ﬁ“ 80°€/ )

<<

20218441

51 PL



Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

A |4

€

|

[ “ZSAWT TINNOILINOS VIWIHIS “TSAWT YW3HISSE3I¥L3g LNOAVT TYNOILYYIHO ""ZSAWT “"ZSAWT JTVNOIZNNS VWIHIS
NN¥D/8739 / L¥3A/INNVM / NIRIO/MOTIIA / I04IA/0TIVIO =3AND 109 / ¥0 / 0109 / O¥O =09 LL30IA / 130IA / 1310IA / O1L3T0IA =1A 108 7 39N0¥ / Q3 / 0SSOY = QY NNVYE / NOWIYW / NMOYE / INOYAVI = N8
¥38S / INIDUY / ¥IATS / OLNIDYY =dS ¥S0Y / 3508 / MNId / YSO¥ =Xd JONVAHO / JINVH0 / JINVHO / OIINVYY =90 NO¥D / 1¥3A / N3O / 30¥3A = NO ZHVMHIS / ¥ION / I8 / OYIN = ¥g
NYIESIINL / 3SI0NDYNL / 3SI0NDANL / ISIHIANL =01 VY9 / SO / AJ4D / 019149 =AD SSIIM / INVIG / JLIHM / 0INVIG = HM 9730 / INNVI / MOTIIA / 011D = 3A nv18 / N318 / 3n19 / N8 = ng
g+
Jrild
SL-
— o I
MEEA
0 ) — — — — — — — — — — — — e mm ———— = — A -4 - ————— 0 —H-—————— - — = CERY
—\N N=
oty @v1/)
il il
s
L1-
l
022'509v
l
,V\\ _
m |
AOZZ | _
m |
| ] _
l
l
w u w wn _
3 3 3 3
= & 2 2
l
R AR AR
- | '] '] | - [} [} H [}
| | | | | LI L) LI
9 09 1 N L 1 3d
“““““““““““““““““ H S O
10-0LX 70-€X
\v9/
IV AZL NI IV A0EZ LNO d007 AL34VS 3J0JBWIOYSBI|
007 °Z5AWT V-
AN\ ? € [ ﬁ

52 PL

20218441



8 ‘ 9 5 A | 4 G £ z !

9 : }33yg _ CSAWT TINNOILINOS VIW3IHIS {SAWT VW3HISSE3Iy 139 1NOAVT TYNOILVYIO ""ZSAWT CSAWT FTVNOIZNNS VWIHIS
NNY9/8739 / LY3IA/INNVI / NIFID/MOTT3A / 30IIA/0TIVID =3ANT 0709 / ¥0 / 0709 / 0¥0 =09 L1370IA 7 L370IA / 1370IA / O11370IA =1A 10¥ / 39N0Y / 034 / 0SSO0y = OY NNVIE / NOYYVIW / NMOYE / INOYYVIW = N&

¥38S / INIDYY / ¥IATS / OLNIDYY =¥S VS0 / 3504 / MNId / YSOY =)d JONVYH0 / JONVH0 / JONVH0 / OIDNYYY =90 NNYD / 1¥3A / N3F¥D / 303N = N9 ZYYMHIS / dION / MI¥18 / 0d3IN = Mg

NYIGSIMINL 7 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3SIHIANL =01 NVY9 / SIY / AJWY / 0IDIYD =AD SSIIM / INV19 / 31IHM / 0INVIG = HM 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 071VID = JA nvig » N34 » 3n19 / N8 = N9

RIELLO

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

| f | el e

H | o5 ]

=13d . Ll €| ¢ 34 -
\%L XVRI0d- L %Lc_e__oa- dAdd
| | - z z |z 3
Xe RVIVIV] ul R VIVIV] 3 3
WOdX- ¥ :# AL @ ) S N

. . WUN_ N xe -

“““ -— z 1 € W3dX <1l

> % S o o

o o o o [or - < = o

S 2]x- = |@ S L 2 i X

409 £09

Y

(=3 I R R o

= ©|o =]

> olo X

> =|= = NXI

L
€
,\_lw Vd-

N = 3 3 S < & b < S N =2
S A N N N NN R S S AT I e S
| 1 1 5 I | 'l R | 'l p 'l 1 5 1 1 1 1
1 1 I I Y | i I i — i I I n I L i
PLAVS 1 LYVISOH 1 1o3d Xew 14 uw 1, 1dd xew uw » »

10-9X i 20-5X 10-6X i £0-6X 20-eX €0-£X Y
0 0 d Id) - SY9 d _M_@ JONY 14
007 Z5AWT V-

20218441

53 PL




8 ‘ 9 5 A | 4 G £ z !

{ * 433yg _ “CSAWT TINNOILINOS VIW3IHIS “ISAWT VIW3HISSE31139 1NOAVT TYNOILVYIdO ""ZSAWT "CSAWT JTYNOIZNNG VIWIHIS
NNY9/8739 / LY3IA/INNVM / NIFID/MOTT3A / 30YIA/0TIVIO =3ANT 0709 / ¥0 / 0709 / 0¥0 =09 L1370IA 7 L370IA / 1370IA / O11370IA =1A 10¥ / 39N0Y / 034 / 0SSO0y = OY NNVYE / NOYYVIW / NMOYE / INOYYVIW = N&

43S / INIDYY / ¥IATS / OLNIDYY =¥S VS0 / 3504 / MNId / ¥SOY =Xd JONVYH0 / JONVH0 / JONVH0 / OIDNYYY =90 NNYD / 1¥3A / N3F¥D / 303N = N9 ZYYMHIS / dION / MI¥18 / 0d3IN = Mg

NYI9SIMINL / 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3S3HIANL =01 NVy9 / SIY / A3¥Y / 0IDIYD =AD SSIIM / INV9 / 31IHM / 0INVIG = HM 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 0T1VID = JA nvig » N34 » 3n19 / N8 = N9

Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

ZI||||* VS0 ||||u:‘
XYW
Jgr
J8 -1
H- SY-

@D

I ST
|
| | | 13534 ONY
"IN0-X107
| = | o
Sl o ¥INUNg
2y 0 2y x|
C) iy o3
W] gy- EHS- Wl zy- X! gl EHS-
=
S0
@D
@70
801
” w s - - - s
& & E g S 2
JURI U A AT DU S A N A N
\.F ~ ~ N AN \_,/ ~ " u/ ~ \_w
1 1 1 [ - [ | 'l 1 - | 1 1
1 1 L — L 1 1 — 1 1 1
m% % YOLOW WYV | tagono a0y 1t tsvo om0 Oy
< < A d S : b
10-8X 10-EX €0-5X 10-7X s/
10 + SVO
002 26AW1 Ly-

RIELLO

54 PL

s}

20218441



RIELLO

20218441

55 PL

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

8 L 9 s A | 4 v £ ¢ ) A |
g © 433yg _ ZSAWT TINNOILINOS VWIHIS ZSAWT VWIHISSE3NL38 LNOAYT TYNOILYHIO “~"ZSAWT ZSAWT JTYNOIZNNS YWIHIS
NNY9/8739 / LI3IA/INNVE / NIFJID/M0TT1IA 7/ 30¥IA/071TVID =3ANT 0709 7 d0 / 0109 / 0¥0 =09 L1370IA 7/ 1370IA 7/ 1370IA / O11370IA =1A 10d 7 39N0Y / 034 / 0SS0Y = 0¥ NNVIE / NOYYVIW / NMOYE / INOUAVIW = N&
¥397S / IN3DHY / d3ATS / OLN3DYY =dS VSO0Y / 3504 / MdNId / VSO0d =)d JONVY0 / 3ONVH0 / 3ONVH0 / OIINVYY =00 NNYY / LY3A 7/ N33d9 / 30¥3A = N9 ZYYMHIS / dION / MIV18 / 0¥3IN = M9
NYIGSIMINL 7 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3SIHIANL =01 NVY9 / SIY / AJWY / 0IDIYD =AD SSIIM / INV19 / 31IHM / 0INVIG = HM 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 071VID = JA nvyig », N g /3ng /n1g=ng | 4
P __ __ __ _ [ e__ ]
i [— i [— i [— i [— | * !
u ! H H H N gg+ | L -
X sA-] X | . K N1 K sa| [110As-] : 3A SA |
” 1 1 1 1l L | oer
f Y i Y i Y i A [ L |
| R SIS S R SIS S R SIS S R 4 | ——t— 1A
| | | | id £y 2] ﬁH
3 [ [ [ [ _ T H 3
< < =z
_ _ _ _ _ ST S s
. I
| J J J ! ey : © o o
s 1= 5 1= s 1= I _ |\.\M Dﬁmlwm.m\ ﬂ\ﬂzi _ = = <
LSAM- |2 dAM- JAM- SAM-
| | | _ ! dWi- M- !
_ _ ! _ ““““““ -
I N L N ” - S =<
! 5 5[ 5 5 ®
_ [ = [ _ [ = = — NXI = _
“ “ ! 0
|
|
- - ————— - —— - —— — 14— — — = - — ¢ — — — G0/
* + @D
| |
[ [ A
A Al
W AW W=
J @ o @ o o J
S g £ S g
4l S6
25 108
AWl N.s 9g€e/
9
€ 4=
g
P =
I S B it B G s ey o P e e -1 b 1 b 9 I S - 9 t R s s i a1 B
AR B N N N T N I N N T - N N N A
- | [ | . | [ | . | [ [ [ - | [ [ | . ] [ ] [ ] [ - | [ [ - [ ] s '] [ '] [ -
LD | rn | LI | | LI | | LI LD I || LD || I LD | LI LD | | D | || LI
! 3d N 101 ad N 10013 N . 101 N . 10 13d N 1 34 N 1 ! 3d N 1 N dlIAS A A A
v 20-£X 10-£X £0-8X 20-8X £0-9X 20-9X £0-%X 20-6X 10-6X v, |v
7 0 €A 0 ZA 0 LA 0 LA 0 AS dWnd 110 | 7 | |
0+Sv9 S¥9
007 ZSANT o Ly-




8 ‘ 9 5 A | 4 G £ z !

Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

6 ° 433yg _ “CSAWT TINNOILINOS VIWIHIS "ZSAWT VW3HISSE314139 LNOAVT TVNOILVHIdO ""ZSAKWT "ZSAWT FTVNOIZNNS VWIHIS
NN¥9/8739 / L¥IA/INNYI / NIRID/MOTTIA / FOYIA/0TIVID =3AND 0109 / ¥0 / 0109 / Y0 =09 L1370IA 7 13701A / 1370IA / OLL3T0IA =1A 103 / 39N0¥ / O3 / 0SSOY = OY NNVIS / NOYSVI / NMO¥S / INOYIVW = N8
¥397IS / INIDYY / ¥IAUS / OINIDYY =S ¥S0d / 3508 / SNId / VSOY =d JONVHO / JINVHO / JINVY0 / OIINVAY =30 NQYD / 1¥3A / N3O / I0¥3A = N9 Z4YMHIS / 30N / XIV18 / OYIN = ¥g
NYI9SIMINL / 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3S3HIANL =01 NVy9 / SIY / A3¥Y / 0IDIYD =AD SSIIM / INV9 / 31IHM / 0INVIG = HM 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 0T1VID = JA nvig » N34 » 3n19 / N8 = N9
=<| <
o o
2 Sl x-

1908l V297140

AASXZ

z 2 @ Z
HOS A0EZ _%m‘. m 2 m
vli-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
0 =} _ =}
R S | =3
|
N AT m_J) ““““ A \_,J ““““ A AT mr
[ H H [ ] H [ ] [ [ [ [ H H [ ] H
] ; L L ] ] 1 | I L
1 i i 0 i RO 1 N 3d  I¥D/ASH i NOI
“““““““““““““““ I Pl sWD_pMamod ) L b
20-0LX €0-0LX | (¥
NOILINDI WY
007 ZGAWT V-

RIELLO

56 PL

20218441



RIELLO

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

| 4 8 L 9 s A | 4 v £ ¢ ) A |
0L : 433ys _ 20 11 J3AV “ZSAWT TINNOILINGS YWIHIS 20 113 LI “ZSAWT VWIHISSEIN 138 20 LI HLIM LNOAYT TYNOILVYIAO ~ZGAKT 20 113 NOJ “ZGAWT 3TYNOIZNNS VWIHIS
NNY¥9/8739 / LY3IA/3INNVI / NIFYD/MOT13IA / 3043A/071VID =3ANT 01709 / ¥0 / 0109 / 0¥0 =09 L1370IA 7 L370IA 7/ 1370IA / O1L3T0IA =LA 10d 7 39N0Y / 034 / 0SS0Y = QY NNVYE / NOYIVW / NMOJE / INOUIVIW = N&
¥387S / INIDYY / d3IATS / OLNIDAV =dS VS0d / 3508 / MNId / VS0 =Md JONVH0 / 3ONVHO0 / JONVY0 / OIINVIY =90 NNYY / LY3A 7/ N33d9 / 30¥3A = N9 ZYVMHIS / dION / XIV18 / 043N = Mg
El NYIGSIMINL 7 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3SIHIANL =01 NVY9 / SIY / AJWY / 0IDIYD =AD SSIIM / INV19 / 31IHM / 0INVIG = H 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 071VID = JA nvyig », N g /3ng /n1g=ng | 4
XGIZv
— @w —
QD5
@)
=T NY)
EaD—3 IDVAZL ZIVAZL HNVD  INVD  OND
0 vy frre oo ,
¥ e —1 § g § i Zv-
IR G 199/0%9'599¥ OTRS, § 7 t ¢ £ 3
CIEIS L s
€M Y Y Y VY
T Q13HS: ¢ U L 4 g i _
s = 2[5 |2 |z e B e R SIA
CANTTARTTATTATTAY . IR DS B I b
NS | 1 3 1 "
] —,X m L | | | ] | | | ] | | m ]
prmm e ¢ PIBNS | LDVAZL ZIVAZL H NYD TNYD  ONO | _
plays | VIVAZL ZIVAZL HNVD TNVI  OND | :
| 1 1 1 - X _
199/079'5994 N 40LVNLIV 1304 !
{SM- T _
1€9./0£9°500Y
osm- |
. g2 |5 2 [ |2 |2 )
f : J0LVNLIV oIV _
¥ . LX .
] PIOINS | LIVAZL ZIVAZL HNYD TNVD  OND | S 2 SN , _ ||
“““““““““ 2T pras | VAL VA HNYD TN 0D |
LI T N T |
LWS- BEYEEYEEYEEVYER ) T 199/099'500v .
ISM- _
g - . g
Z ~ 2 ES I N N D)
““““““““““
" " ATTARTTATTATTAT
'] [ ] '] [ ] H H '] '] '] [ ] '] [ ] H
| || | || ' L | | || | || '
| PIRINS LIVAZL ZIVAZL HNVD TNYD OND | D PRIS LIVZL ZVAZL HNVD TNYD OND
v b " b " v
e || 16X 06X
,
lv- 00Z'Z5AW1 S8
\— N ; | m 71N ; m N ; 4

20218441

57 PL



Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

8

9 S

A | 4 G £ z !

L

P 433yg |

“CSAWT TINNOILINOS VIW3IHIS

“ISAWT VIW3HISSE31139

1NOAVT TYNOILVYIdO ""ZSAWT "CSAWT JTYNOIZNNG VIWIHIS

NNY¥9/87139 / LIIA/INNVI / NIFID/

MOT13A / 30¥3A/0TTVID =3ANI

43S / INIDYY / ¥IATS / OLNIDYY =¥S

0709 / ¥0 / 0709 / 0¥0 =09
VS0 / 3504 / MNId / ¥SOY =Xd

L1370IA 7 L370IA / 1370IA / O11370IA =1A
JONVYH0 / JONVH0 / JONVH0 / OIDNYYY =90

10¥ / 39N0Y / 034 / 0SSO0y = OY
NNYD / 1¥3A / N3F¥D / 303N = N9

NNVYE / NOYYVIW / NMOYE / INOYYVIW = N&
ZYYMHIS / dION / MI¥18 / 0d3IN = Mg

NVIESININL / 3SI0N0¥NL / 3SI0NDANL / 353IHINL =01 NVY0 / SI¥O / ARD / 0IDIY =AD SSI3M / INV1E / JLHM / DINVIE = H 9139 / 3NNV( / MOTT3A / 01IVI0 = 34 Nv14 / N318 / 3018 / 18 = ng
INI0d 135 LNJNI 33NSS38d/38NLVAIdNIL
T VAR YO0z 00} +d
ONNOYD Jg+ ONNO¥D A1ddns | Jg+ ?
INvy3 Indino | [/ G- VY3438 1NdLno wmod |y g- Jg+ &
- + £19- ﬁ
i i '
1 1 ! *
" " |
" ! " | “
YOLVIIONI Q01 H INI0d 135 m LNdNI 33NSS38d/INLVIIdNIL
vwoz "y H AOL™0 ! AOLT0 0001 IN-91/4d H
ONN0¥Y Jg+ H ONNO¥D ! ONNO¥D Alddns | yg+ !
NV Lnanl [ (Y G- ! DNVIIR Indino | gs | NvdaR  Indlno  ¥aMod | A Q- ,
RGN : S CRV: B “ RCERE 26 s |:
! 1 cl19- ﬁ 1
4 ! L !
Mo | N “
) 1 “
| i i
| ] _ ] I R I RPN S
)
—< D —<_ 1+ D —<. .1 D ] [ .
)
)
" m |
' i i
Py IS g N 10 Py P Py [ oy (R oy [ [ Py FRE [ [ [ ¢ [----- 0 |- <-4 x|--dx|--1 =
< N P > N > > P x > P = x 3 > > > &
n w w ) N ~ ~ N~ n = = = = m 2 i e =)
YISHZIOMVYTE 0XY YISH(ZTOMVY)7E0XY YISH(ZZIMV)IE 0XY YISH(ZZIMV)IE 0XY
E9M- I9M- LIM- 09M-
T T T T
g 2 S 2 = £ Z S g ~ 2 2 z g = (2 |2 |F
““““““““““““““““ P el R TR CE Ty R EE ) B T [ [ B
AT Ve A A~ A ~ ) A ) ~ A~ CTANTIANTIANTIANTA
: 1 1 'l HE | 1 1 1 I I 'l ' ' 7 - | 1 1 1 1
' | | n L | || i | I L ] || Ll | I L ] | | ]
' 34 0 vuoz-1 m 34 0 vuwoz-7  AOL-0 L ' HEE | 0 vwoz-%  A0L-0 L ! HEE| ki € 4 l
' ! : i ' 1
fe e e e e e e e —————— H  ecmccccccccccccccccccccccccccccccccccc e ————— b e e e e e e e ————————————— e H '
€9X 79X 19X 09X
1Nd1no avoa 1NdNI INIOd 13§ LNdNI "'S3¥d/ dW3L 43T7041NO] FUNSSId/IUNLYEIdINIL tvs/
002 ZSAWT V-

58 PL

20218441



RIELLO

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

8 ‘ 9 S A | 4 v £ z !
YA CEIS _ 20 LI J3IAV °02090/°7511d TINNOILINOS VW3IHIS 20 LI LIW "02000/°Z571d VWIHISSEINLIE 20 LM HLIM LNOAYT TVNOILVY3dO 02090/ "Z511d 20 L1 NOJ “"02090/7°2Z511d JTVNOIZNNS VWIHIS
NNY9/8739 / L43A/3NNVI / N3IF¥9/M0T13A / 30¥3A/07TVIO =3ANI 0709 7 d0 / @109 / 0¥0 =09 L1370IA 7/ L3T0IA / 1370IA / OLL3IT0IA =LA 10d 7/ 39N0Y 7/ 03y / 0SS0y = Qy NNVYE / NOYYVIW / NMOYE / INOYIVIW = N9
¥38S 7/ IN3BYY 7/ d3ATS / 0INIYY =dS VS0 7/ 3S0Y / MNId / VSO0 =)d JONVH0 / IINVHO / JONVY0 / OIDNVYEY =90 NNYY / LY3A 7/ N33d9 / 30¥3A = N9 ZYVYMHIS / ¥ION / MIV18 / 043N = Mg
Ny1asiMInL / 35I0n0JNL / 3SI0N0D¥INL / 3S3IHIANL =01 NYY¥9 / SI¥D / A3¥H / 0IDIYD =AD SSIIM / INVIG / JLIHM / 0INVIG = H 9739 / INNVI / MOT13A / 01VID = A nvig » n319 / N9 / N9 = N9
Fr———————————"—"———"—"——"—{ ————— - —— — — — — <808/
| YD)
|
|
—_——— —— 830,/
| Emzm.'
@70
| LIVAZL ==
I | AT ELD
GI%
_ _ oY) T,
| : TNY) =
830,/
| aND
- _ .
| |
I .
|
= ][] [=] S]] &
“““““““““““““““““““““““““““““““ D sHEHZEHZHe
== 21 215]1=]17[12
_ LX-
- - ---"-"""-""-"-"-"=-""=""="=""=""=""=""=-""=-""=""=""=""="=""=""="\=""=""="="=""="-="=~"=~"="="»-="-="="="»-="=-"="»"=="»"="»"=-”"»"-”"-"-"77,;""1{1""~"~"&F>"&>""> " "">">">"=>"">">"=>”"¥”>"¥>"¥"°>¥"¥”7> ¥/ ¥ 7¥>"¥7¥”>¥‘7-/+$¥7”"¥7“/-"¥7/-"7/-"“"*"'/"""°'{t°"""r"r"17"°vr"_ 41/ l
I | I
| _ |
| |
| Z0 1M HLIM NOILVTTVLSNI 43W0LSN) Am |
|
| |
| |
[ _ [
| 000L IN-97/4d 000L IN-971/4d I |
| |
| _ |
e+ IS g+ IS | |
I 0€0- W 079- I ”
” + + 5D 70 _ |
I ! I
| |
| _ |
” WOZ HLONIT 379V XVW ! ”
1%9./0%9'S09Y
, ) ) | |
- I© 4 TdM- |
|
I ! I
I ! _ J |
m
| _ | zZ = |2 [x |2 |2 ,
| I | |
| Lj | |
I o o S o R R e e T T e e SR e -- !
| ~ A ; L/))m \—,\F ~N N TATA A~ NN ,
| [ N B N D D R D I D R ,
| S BN BN TR TS BEN BN © S L L . L L S | I N |
| € 7 1o S P PRV Y H T gyg P v H T ot |
| W W ! 'AZL AZL NYD NYD W AL NVI  NV) : |
b eeeemeeee ! e ! AL A S S oo LA Ad NVDONYD :
| |
| £8X 98X G8X 78X ,
| HNLYYIdWIL 3N1VHIdWIL 100 sna AHINT S04 ”
[ 4V A1ddnS SY9 3InT4 251d 7v-
| |
| |
8 ‘ 9 S | N Y £ z L

20218441

59 PL



Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

8 ‘ 5 A | 4 G £ z ! A |
gzl ¢ 433yg _ 20 LM DAV "0Z090/°Z571d TINNOILINGS VWIHIS 20 LM LIW "02000/7"25T1d YWIHISSEINLI 20 LY HLIM LNOAYT TYNOILVYIJO 02090/ ""Z5T1d 20 LM NOD ""02090/7°2511d JTYNOIZNNA YWIHIS
NNY9/8739 / LI3IA/INNVI / NIFID/MOT1IA 7/ 3Q¥IA/071TVID =3ANT 0709 7 d0 / 0109 / 0¥0 =09 L1370IA 7/ 1370IA 7/ 1370IA / O11370IA =1A 10d 7 39N0Y / 034 / 0SS0Y = 0¥ NNVIE / NOYYYW / NMOYE / INOYAVIW = N&
¥397IS / INIDYY / ¥IAUS / OINIDYY =S ¥S0d / 3508 / SNId / VSOY =d JONVHO / JINVHO / JINVY0 / OIINVAY =30 NQYD / 1¥3A / N3O / I0¥3A = N9 Z4YMHIS / 30N / XIV18 / OYIN = ¥g
NYI9SIMINL / 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3S3HIANL =01 NVy9 / SIY / A3¥Y / 0IDIYD =AD SSIIM / INV19 / 31IHM / 0INVIG = H 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 0T1VID = JA nvyig », N g /3ng /n1g=ng | 4
mm e e =
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
73S
20 LI HLIM NOILVTIVLSNI 43IW0LSNI Am D
v AL
=
e
>
000L IN-917/4d 000l IN-971/4d LY AZL 4 VY
Y —
T =
8+ m,t g+ m,: 9Nd-
0€D 0Z9 g+ z

019~

S0 %0

199/019500¥
woZ S0332X3 379VI 11d JHL T1dM

NIHM SIIEVSSIIAN L
d3IWY04SNVYL TVNOILIaaY

| SEANANANAAL

S B I | : L
S B N RN I | — T 11 T
: : e aus , aus ,
Pe oz P P2ty PRS2V OH T gyg | Py vH 1 gy
: : L AZL AT NYDONY) ; AZL NY) NV "
£8X 98X G8X 78X
FANLYYIWIL JUNLYYIWIL 100 SNng AYINT SN
AV A1ddnS Sv9 314 25711d 7v-
8 ‘ S | N Y £ z L

60 PL

20218441



8 ‘ | 9 5 A | 4 G £ z ! A |

RIELLO

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

€] © 33ys _ ¥NILYTIVLSNI 1 8Vd IN1I3443 IN0RILITTF SINIWIAY0IIVY NIYHNINZSNY ANILVITIVLISNI WOA ISSNTHISNYOHLNITI ¥31IVLSNI A8 13S SNOILIINNGD T¥IIILIITT  JYOLVTIVLISNI .1130 VINI ¥ DR¥LLITI 1INIWYDIT10)
4
NITHYM ) dAL SYILTVHIS 1 3dAL 3SO0HD
NIHISIWYIHLOLINOYW SINIT 31TV Wi HILIMS TYWYIHL-OLINOVIW V HLIM
3 3dAL 37 AISIOHD 2 0diL T 3939338
INOIWYIHLOLINOVW INILANYYILNI .0 SYI NI 0JIWYILOLINOVIW FJOLLNJYILNI 10 0SVI 1IN
ww ww
m_A N_J f_A MY SL U IXe ™ m_A N_J (_4 M4 7l 204 IXZ b El
Tl YIS+(ZZOMY),WwE 0XG EM AT YIS+(ZZOMY)WwE 0XG EM
Plalys +{ulw) Jww 99y m PlaWys +{uw) ,ww 494 M
in IM A in IM A
v (uw) Jww 99y LM v (uw) Jww 494 LM
P YOLOW Nvd 96 v z¢ in4- 3sn4 YOL0W Nvd 96 v 5z in4- 3sn4
oLl VY ZH 05 A 00% ~ € A3/0L9 ST ZH 05 A 00% ~ € A3/0lS ST
888 | MHsL aan M Z'6 U IXe ™ 8w MY G'L 20 1XZ b a
[o__o_o] + . . .
==l Y oy YIS+(ZZIMY),WUHE 0XS €M o, UIS+(ZZOMY WU YE OXG €M
J3LAVLS 11310 .
PN PlRIYSH{UIW] ,WW 404 m o PIaIYS+(UIW) ,Wu §79% 4
AVI3Y TVWY3IHL in M A in M ZA
ONY JOLOW dWnd Y (uiw) Jww 997 LM v (uw) Jww g7y LM
ZH 05 A 007 ~NE HOLOW Nv4 96 v 5z In4- 3sn4 HOL1O0W NV4 96 v 9l In4- 3sn4
HOLOW dhnd ZH 05 A 00% ~ € A3/0L% ST ZH 0S A 00% ~ € A3/0LE ST
)
L2 AW- ZHOS A00Y ~ € ZHOS A00Y ~NE
““““““““ scl <M< < =< XL &) & 2 —
ol SEN311=113]1E 3 d €171 W NN |
MEL ||~ [S] [ =) 5] | m X~ _‘ _ _
NI3S ONVT WSZ XYW 44V0 139VIW0YLSYO0L0W SYA -\
NI3S 1304339 SSNW ¥3ILIFTINN  ¥30 | | ! +.
NITHYM VW00€E= 8 dAL |
SYILTVHISTVIINIYISHIO SINIT 31TV4 Wi _
wsz 30 XVIW 3NINONOT 3NN T —— 1 T T g
YI0AY 1100 dNILOW NO NOILYIN3WITV.0 378V] 31 #3 M\}
70S NV 331 1100 3¥LN3IN 31
vuwooe=l 9 3dAl 31 I
YISIOHI T3ILN3YF44I0 JNILANAYILINI .0 SVI N3 mll i el m— ! _ _
NI3S DNV WSZ XVIW 434V0 138VIW0YLSHOL0W SV 1~
03HLYY3 39 L1SNW TVHLN3N JHL I |
YWOO0E=l 9 3dAL ISO0H] HILIMS TVILNIFISHI0 ¥V HIIM
wgz XVIW 0ONNT 3¥3SS3 3A30 D
JY0L0W INOIZVLINIWITY 10 OAVI I 4 W demeaen 3d IMIAIN
VY431 V 3¥3SS3 3A30 O¥LN3AN I
VUO00E-1 § OdL 11 3E3IOPS @ 0855V OdIL 98Y J3LAIANI
JIVIZNIYI44I0 JYOLLNYHILNI 1Q OSVI 13N v
&IMOd V2413373

20218441

61 PL




8 L | 9 S A | 4 7 £ z |

Y1 ¢ }33yS _ ANILVTIVLSNI .1 dVd JNLI3443 IN0IYLITTI SINIWIAI0IIVY NIYHNINZSNY dNILVTTVLSNI WOA 3SSNTHISNVOYILMNITI YITTVLISNI A9 L3S SNOILI3INNOD VIIYLI3TI JYOLVTIVLISNI 1730 ViNd v 121411373 [LINIWVDITI0D
NNID/87139 / LI3A/INNYI / NIFID/MOTIIA / 30¥3A/0TTVID =3IAND 0709 7 ¥0 / 0109 / 0¥0 =09 L11370IA 7/ 1370IA / L370IA / OLL3T0IA =1A 104 7 39N0d / 034 / 0SSOY = 0 NNYYE / NOYYYW / NMOYE / INOYYVW = N8

4397S / IN3IDYY / ¥3IAS / OLNIDYY =yS VSO0¥ / 3S0¥ / MNId / VS0Y =Md JONVY0 / JINVHO0 / JONVHO0 / OIDNVIY =00 NNAD / LH3A / N3FdD / 3043A = N9 ZYVYMHIS / ¥ION / XI¥18 / 043N = N8

Nv18SIXINL / 3510n0dNL / 3SI0N0ANL / 3S3IHIANL =DL NVyY / SIIY / A3d9 / 01910 =AH SSIIM / INV1E / JLIHM / OINVIE = HM §139 / ANNVI / MO113A / 0TVI9 = 3A nvi1g » n319 / 3n18 / N1g = n4

Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

5
M 2! 1] dA9d-
|
|
I <
_ Y
|
|
|
\\\\\ wn o |TTTTTTTTTTT
< <
= T .
7 = — NXIi { :
|
70 3N TVA NOIL33130 XVYIT dAd+IATVA SVD
AL3IHVS TVNYILXT
SIFYNWOALSSYD N3O ¥4 ONNNIOTEYIANIUNY
Zv9 1In24) 31 dnod
378INOSIO ¥N3IRHILXI LNV LLIWYILNI
YI0TYILNI TYNYILXI LINJYD SVI ¥04 318V AVAY
SY9 0LIN3413 11 ¥3d IN0IZISOASIO ¥ OSNISNOD
IV AOEZ SLIV VT Xew Q SIFAMNOYLSTOZIFH N3O ¥N4 ONNMIOTYIANIUNY
Noi4 LINJD 31 ¥nod
Xew
IV AOEC LIV V0L 379INOJSIO ¥NAYILXI INVLLIWYILNI
ILYVINONNIZY ¥N4 ONVOSAY  1311N0 LIVINOD 33¥4 39¥LI0A L ¥I0THILNI IYNYILX3 LINJYD 110 404 318V VAY
$3Yd0¥d SLIVINOI 3ILY0S I1L1INd 1LLYINOI V112N N? veo i 0170 0LIN1I T ¥3d INCIZISOJSIA ¥ OSNISNO)
| |
A A X
D@ D W Dm0 D
cSoo 2523 Q) f:m_um, ; rTTi
REs2 SEE2 & P
°x o @ Zxgim H- S¥- oz“ o “ g+ g+
@ — o
2og 5 ELe VLA [61d]--- [Eldb=-
grc~ z = | Ve 1l1- S1-
Pom- > oa [
ccc o 3 [ [
552 c A Y <
m = o H
™ m | |
= =] o' '
2 & Lo
@ | |
4 | |
=z ) )
=
m
el
w
ol ol 2 2l x- gl e 1x- 8|8 S S g12] 1x-
| , I |
SAIFVTIINY./SHO0L VIIGNI 0133735 FL0W3H 73N $3JIN3A A134VS/ONIEIDDIY L
8 ‘ [ 9 s AN 7 [ € [ z [ !

62 PL

20218441



8 ‘ | 9 5 A | 4 G £ z !
G 433ys _ YNILYTIVISNI \1 8Vd IN1I3443 INORILITN SINIWIOHOIIVY NIHNINZSNY NILYTIVLSNI WOA ISSOTHISNYONLNITI Y3ITIVLSNI A8 L3S SNOILIINNOI WIRHLIITI  IYOLYTIVLSNI 1130 VaNd v DIRILLINI IINIWYIITI0)
NNY9/8739 / LI3IA/INNVE / NIFJID/M0TT1IA 7/ 30¥IA/071TVID =3ANT 0709 7 d0 / 0109 / 0¥0 =09 L1370IA 7/ 1370IA 7/ 1370IA / O11370IA =1A 10d 7 39N0Y / 034 / 0SS0Y = 0¥ NNVIE / NOYYVIW / NMOYE / INOUAVIW = N&
¥397S / IN3DHY / d3ATS / OLN3DYY =dS VSO0Y / 3504 / MdNId / VSO0d =)d JONVY0 / 3ONVH0 / 3ONVH0 / OIINVYY =00 NNYY / LY3A 7/ N33d9 / 30¥3A = N9 ZYYMHIS / dION / MIV18 / 0¥3IN = M9
NYIGSIMINL 7 3SI0N0YNL / 3SI0NDYNL / 3SIHIANL =01 NVY9 / SIY / AJWY / 0IDIYD =AD SSIIM / INV19 / 31IHM / 0INVIG = HM 9739 / 3INNVI / MOTTIA / 071VID = JA nvig » N34 » 3n19 / N8 = N9

RIELLO

Zatacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

NIWH3IN NZ 9NZ38 “"SAWT ONNLIFINV 310 4NV 1SI

INIOd 135 NOILVINOOW _TVNY3LX3
ywoz "y ST YA N3G3D3ONV NVId W30 4NV STV NIONNANIMNVY FY3IANV dN4
ONNOY¥Y Jg+ ONNoYa Jg+ o
IV Lndino | [/ G- IV Indino [ €G- SAWT TINVI NV 8383434 35
j j VW3IHIS 37 SNVA S33NDIANI S37133 3N0 S3JLNV SNOILYIINddY S30 dnod

m MOOGONVH ""'SAWT 3HL 01 33434
" mz;i&mMIHz,wzowrkziimwrkozgiﬁjaa,\rz/\mou
_

— m “GAWT JTVANYIW TV OLNIWINIHIY 34V
1 1 J01VIIONI V01 il ANIDd 13S NOILYINOOW TYNYILX3
! M ! CTYARK] i A0 A2 YWIHIS 0773N 3LVIIONI 3173n0 VO 3SYIAI0 INOIZYIITddY ¥3d
i i aNNO¥D Jg+ 1 NNOYD ONNOYD @
' ! ER N ERE L A A ! DNV Indino Jg+ TNV Indino Jg+
- + ' - LAG- - NG~
LM
Mo NITTILSNIZ LYFION AWT $30 FYVMLH0S ¥30
SLNALNO/SLNANI 310 NINOILYNNS ¥3S310 303r ¥n4 * ONNLHIV
D AWT N 13131907 NO ¥NIWILNI T SIILYOS/SIFYINI S3T
LINIW3LI34Y0] ¥31934 ‘SNOILINOS $3) 30 INNIVHD 4N0d © NOILNILLY
ATLI34¥0] JUVMLA0S AW FHL NI
ol 5 e SINALNO/SINANI HL 135 SNOILINNS 3SIHL 40 HIV3 J04 'ONINIVM
S R LX- w LX- LX- LX- “AWT,7730 3YYML40S 130 ONYILNI 1TV LNDLNO/LNdNI 11D
, , , o I , JINIWYLLIHY0D F¥VLLIS INOIZNNS ILSIND 1 YNNNDO ¥3d INOIZNILLY @
YIAOIONYHI TYNYILXT Y01 YIIaNI avoT 14IHS INIOd13S aNY NOILYINAOW TVYNYILIXT 40 ALITIGISSOd
ZM OGNV IM ¥04 1Nd1ino 1NdNI INIOd13S 40 A11718/SS0d
INIOdLIS 40 ALITI8ISSOd BT — 0 1
aNNO¥D Addns | yg+ ¢
INVYI4F  1NdLNO ¥ |y g- Jg+ mrt
N
“ 4-02939D vwoz TNdNI 33NSS3dd/3INLVHIdWIL m
AOL°0 000L IN-D1/4d "
AOL /70 Jg+ L1 NNOYD Alddns | Jg+ !
F&MI lﬂl ] f-\ FINVIFFY 1ndLno ¥IM0od >ml "
HM [N [Ng rﬂa z 0 + + "
Te_| m
D u
, = 2 , A L& | |
“d-029390 H1IM 1NdNI NOILV INGOW $3808d 077314 HLIM INdNI NOILVINAOW 40 AL11T18ISS0d

3 _ 7 I 9 I 3 1N Y £ [ z [ L

20218441

63 PL




RIELLO

Zalacznik — Schemat rozdzielnicy elektrycznej

Legenda schematéw elektrycznych

A1 Krzywka elektroniczna X2 Tabliczka zaciskowa zaworu oleju

A2 Modut O2 - typu PLL Y Zawor regulacji gazu + zawor bezpieczenstwa gazu

AZL Jednostka wyswietlania i kalibracji

+BB Komponenty palnika

+BC Komponenty kotta

BA Sonda z wyjsciem pradu DC 4....20 mA

BA1 Urzadzenie z wyjsciem prgduDC 4....20 mA do
zdalnej zmiany wartosci zadanej

BA2 Wskaznik obcigzenia

BA3 Sonda do zewnetrznej modulacji DC 4...20 mA

BP Sonda cisnienia

BP1 Sonda cis$nienia

BT3 Sonda Pt100, 3-przewodowa

BT4 Sonda Pt100, 3-przewodowa

BT5 Czujnik PT/LG-Ni1000

BV Sonda z wyj$ciem napieciowym DC 0....10V

BV1 Sonda z wyj$ciem napigcia statego DC 0...10V do
zmiany wartosci zadanej na odlegtos¢

BVv2 Sonda do zewnetrznej modulacji 2...10V

F2 Przekaznik cieplny silnika pompy

FU Bezpiecznik z dodatkowym zabezpieczeniem
obwodu

G2 Czujnik obrotéw silnika

G10 Czujnik O2 - typu QG020

G20 Sonda kontroli temperatury gazéw spalinowych

G30 Sonda do kontroli temperatury powietrza

GF Falownik

H1 Zielony wskaznik ,POWER - ON”

H2 Czerwony wskaznik "OVERLOAD FAN MOTOR
PUMP MOTOR"

K1 Przekaznik wyjscia czystych stykéw blokady palnika
wejscie GAS

K2 Przekaznik wyjscia czystych stykow blokady palnika

K3 Przekaznik wyjscia czystych stykow blokady
falownika

K4 Przekaznik wyjscia czystych stykow blokady palnika
wejscie OIL

KMP Stycznik silnika pompy

MP Silnik pompy

MV Silnik wentylatora

PA Presostat powietrza

PE Uziemienie palnika

PGMax Presostat maksymalnego ci$nienia gazu

PGMin  Presostat minimalnego ci$nienia gazu

PGVP Przetgcznik cisnienia gazu do kontroli szczelno$ci

PoilMax Presostat maksymalnego ci$nienia oleju

PoilMin  Presostat minimalnego ci$nienia oleju

QRI Czujnik ptomienia

RS Przycisk zdalnego odblokowania palnika

S1 Przycisk zatrzymania awaryjnego

S2 Przetacznik wyboru ,0/AUTO”

S5 Przetacznik paliwa

SH3 Przycisk odblokowania palnika i sygnalizacja blokady

SM1 Serwomotor powietrza

SM2 Serwomotor gazu

SVOIL  Zewnetrzny zawor bezpieczenstwa oleju

T Transformator zasilania sterownika

T2 Trasformator (opcjonalny) do modutu O2

TA Transformator zaptonowy

TL Termostat graniczny/presostat

TS Termostat bezpieczenstwa/presostat

VF Zawor roboczy oleju

VR Zawor zwrotny oleju

VS Zawor bezpieczenstwa oleju

VS1 Zawor bezpieczenstwa na powrocie

X1 Tabliczka zaciskowa

20218441 64 PL






RIELLO

RIELLO S.p.A.
1-37045 Legnago (VR)
Tel.: +39 0442 630111
http://www.riello.it
http://www.riello.com

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian



	Deklaracje
	Ogólne informacje i ostrzeżenia
	Bezpieczeństwo i prewencja
	Opis techniczny palnika
	Instalacja
	Uruchomienie, regulacja i działanie palnika
	Konserwacja
	Usterki - Przyczyny - Środki zaradcze
	Załącznik - Części
	Załącznik – Schemat rozdzielnicy elektrycznej

